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Wichtige Sicherheits- und Zusatzhinweise zum Umgang
mit den kompatiblen Akkusystemen

— Das Gerat wird ohne Batterien ausgeliefert und ist kompatibel mit AkkuPacks
bestimmter Drittanbieter, die separat erworben werden mussen.

— Dieses Gerat ist fur den Betrieb mit Akkus folgender Spezifikationen ausgelegt:
Spannung: 12V
Kapazitat: 2,0 Ah bis 5,0 Ah
Bauform kompatibel mit: LL-Adaptersystem

— Der sichere Betrieb mit diesen kompatiblen AkkuPack Modellen ist technisch
geprift und unter Beachtung aller Sicherheitshinweise unbedenklich.

— Vor der Inbetriebnahme des Gerats sind die Sicherheitshinweise, Handhabungs-
und Entsorgungshinweise des jeweiligen Akku-Herstellers zu lesen und zu
befolgen. Diese Anweisungen sind Bestandteil der Gesamtanleitung.

Achtung: Die Verwendung von nicht spezifizierten oder inkompatib-
len Akkus sowie die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu
Fehlfunktionen, Auslaufen von atzender Akkuflissigkeit, Uberhitzung,
KurzschlUssen, Branden oder Explosionen fiihren. Dies kann schwere
Verletzungen oder Sachschaden verursachen.

— UMAREX GmbH & Co KG ubernimmt keine Haftung flir Schaden, die durch
fehlerhafte Verwendung, sowie die Verwendung nicht spezifizierter oder
unsachgemaler Akkus entstehen.

— Uberpriifen Sie vor dem Einsetzen des Akkus, dass die Kontakte sauber und
unbeschadigt sind.

— Setzen Sie den Akku niemals mit Gewalt ein.

— Halten Sie die Kontakte von Metallgegenstanden fern, um Kurzschlisse zu
vermeiden.

— Transporthinweis: Vor dem Transport des Gerats muss der Akku entfernt
werden, um versehentliche Inbetriebnahme oder Kurzschlisse zu vermeiden.

— Bewahren Sie den Akku separat in einer stofssicheren und nicht leitenden
Verpackung auf.

— Verwenden Sie ausschlieRlich Ladegerate, die fur den jeweiligen Akku
geeignet und vom Akku-Hersteller empfohlen sind.

— Laden Sie den Akku nicht in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit oder
extremen Temperaturen.
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Multi 12V

— Halten Sie die bei den Akkus angegebenen Betriebs- und Lagerbedingungen
ein, als grober Anhaltspunkt waren Betriebstemperatur: 5°C bis 40°C und
Lagerungstemperatur: 0°C bis 50°C empfehlenswert.

— Setzen Sie das Gerat oder die Akkus keiner Hitze, direkter Sonnenstrahlung oder
offenen Flammen aus.

— Entladene Batterien mit Vorsicht behandeln. Akkupacks stellen eine
Gefahrenquelle dar, da sie sehr hohe Kurzschlussstréme verursachen kénnen.
Auch wenn Li-lon Akkupacks sich scheinbar in entladenem Zustand befinden,
entladen sich diese nie vollstandig.

— Physische Einwirkungen vermeiden.

— Die USB-C Schnittstelle, sofern bei dem jeweiligen Gerat der Laserliner
Multi-12V Serie vorhanden, dient dem Betrieb des Gerates und kann den Akku
nicht aufladen.

— Das Gerat oder der Akku darf nicht mehr verwendet werden, wenn eine oder
mehrere Funktionen ausfallen, oder die Batterieladung schwach ist, sowie bei
Beschadigungen des Gehauses.

— Beachten Sie die Anwendungshinweise zu dem empfohlenen Netz- / Ladegeréat
des Drittherstellers.

— Brennende Li-lon Akkupacks niemals mit Wasser l6schen! Sand oder
Feuerldschdecke verwenden.

— Prufen Sie vor der Nutzung des Akkus den Ladezustand entsprechend der
Hinweise des Drittherstellers.

— Nach dem Ladevorgang den Akku aus dem Ladegerat entfernen und das Netzteil
vom Netz trennen.

— Reparaturen nur durch authorisierten Fachhandel durchfiihren lassen.

— Werden Sicherheitshinweise und Anweisungen nicht eingehalten konnen
elektrischer Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen die Folge sein.

— Dieses Gerat bendtigt Akkus, die unter die EU-Batterieverordnung (Verordnung
(EVU) 2023/1542) fallen. Entsorgen Sie alte oder defekte Akkus umweltgerecht
bei einer offiziellen Sammelstelle oder einem Handler.

— Der einzelne Akku fallt unter die Gefahrgutklasse 9 gemafrs der UN38.3
Transportvorschriften und darf nur unter Einhaltung der geltenden Vorschriften
(ADR (StrafRe), IATA (Luft), IMDG (Seeverkehr) und RID (Schienenverkehr))
beférdert werden.

— Falls die Batterie nicht vollstandig entladen ist, mUssen Vorkehrungen zur
Sicherung gegen Kurzschluss getroffen werden, z.B. Isolierung der Elektroden.

— Brand- / Explosionsgefahr: Nicht geeignet fur explosionsgeféahrdete
Arbeitsbereiche (brennbare Flussigkeiten, Gase, Staube ).
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— Warten Sie niemals beschadigte Akkus
— Schliefsen Sie den Akkupack nicht kurz.

Wichtiger Hinweis: Verwenden Sie ausschliefllich Akkus geman
der folgenden Liste der zugelassenen AkkuPack-Modelle:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Die genannten Marken und deren Produkte stehen in keinem Zusammenhang
mit UMAREX GmbH & Co KG.

Weitere aktuelle Infos zu den kompatiblen AkkuPack Modellen finden Sie unter
diesem Link: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch ist eine eingetragene Marke der Robert Bosch GmbH, Milwaukee von
Techtronic Industries Co. Ltd., Makita von der Makita Corporation und DeWalt von
Stanley Black & Decker.
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Important safety and additional notices on handling
the compatible battery systems

— The device is supplied without batteries and is compatible with battery packs
from certain third party suppliers that have to be purchased separately.

— This device is designed for operation with batteries with the following
specifications:
Voltage: 12V
Capacity: 2.0 Ah to 5.0 Ah
Design compatible with: LL adapter system

— Safe operation with these compatible battery pack models has been technically
tested and is harmless if all of the safety notices are complied with.

— Before commissioning the device, the safety notices, handling and disposal
notices of the battery manufacturer concerned must have been read and must
be complied with. These instructions are part of the overall instructions.

Attention: The use of unspecified or incompatible batteries and non-
compliance with the safety notices may lead to malfunctions, the leakage
of corrosive battery fluids, overheating, short circuits, fires or explosions.
This may cause severe injuries or material damage.

— UMAREX GmbH & Co KG accepts no liability for damage resulting from incorrect
use of, and the use of unspecified or incorrect, batteries.

— Before inserting the batteries, check that the contacts are clean
and undamaged.

— Never insert the batteries with force.

— Keep the contacts away from metal objects to prevent short circuits.

— Transport notice: Before the device is transported, the battery must be
removed to prevent accidental commissioning or short circuits.

— Keep the battery separately, in a shockproof and non-conductive packaging.

— Only use chargers that are suitable for the battery in question and
recommended by the battery manufacturer.

— Do not charge the battery in an environment with high humidity
or extreme temperatures.



— Observe the operating and storage conditions stated for the batteries,
as a rough guide, the operating temperature: 5°C to 40°C and storage
temperature: 0°C to 50°C are recommended.

— Do not expose the device or the batteries to any heat, direct sunlight
or naked flames.

— Handle discharged batteries carefully. Battery packs are a source of danger
because they can cause very high short circuit currents. Even if Li-ion battery
packs appear to be discharged, they are never actually fully discharged.

— Avoid physical modifications.

— The USB-C interface, where present on the respective device of the Laserliner
Multi-12V series, is intended for operating the device and cannot be used to
charge the battery.

— The device or battery must no longer be used if one or more of its functions fail,
the battery charge is weak, or the housing has been damaged.

— Follow the instructions for use of the recommended third-party manufacturer
power packs/chargers.

— Never extinguish burning Li-ion battery packs with water!

Use sand or a fire blanket.

— Before using the battery, check its charge level in accordance with
the third-party manufacturer’s information.

— Remove the battery from the charger after charging and disconnect
the power pack from the mains.

— Repairs must only be carried out by authorised dealers.

— If safety instructions are ignored, this can result in electric shocks, burns
and/or severe injury.

— This device needs batteries that come under the EU Battery Regulation
(Regulation (EU) 2023/1542). Dispose of old or faulty batteries in an
environmentally friendly way at an official collection point or a dealer.

— The individual battery comes under hazardous goods class 9 according to
the UN38.3 Transport Regulations and may be transported if the applicable
regulations (ADR (road), IATA (air), IMDG (sea transport) and RID
(rail transport) are complied with.

— If a battery is not completely discharged, precautions must be taken to
prevent short circuiting its terminals, e.g. isolation of the terminals.
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— Fire / explosion hazard: Not suitable for work areas at risk of explosion
(flammable liquids, gases, dusts).

— Never service damaged batteries
— Do not short-circuit the battery pack.

Important notice: Only use batteries in accordance with the
following list of permitted battery pack models:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

The named brands and their products are not connected in any way to UMAREX
GmbH & Co. KG.

You can find more, up-to-date information on compatible battery pack models
using this link: https//packd.li/li/avi/xb

Bosch is a registered trademark of Robert Bosch GmbH, Milwaukee of Techtronic
Industries Co. Ltd., Makita of Makita Corporation and DeWalt of Stanley Black &
Decker.



Belangrijke veiligheidsvoorschriften en aanvullende voorschriften
m.b.t. de omgang met de compatibele accusystemen

— Het toestel wordt zonder batterijen geleverd en is compatibel met accupacks
van bepaalde andere aanbieders, die afzonderlijk dienen te worden aangekocht.
— Dit toestel is bestemd voor het gebruik met accu’s met de volgende specificaties:
Spanning: 12V
Capaciteit: 2,0 Ah tot 5 Ah
Bouwvorm compatibel met: LL-adaptersysteem
— Het veilige gebruik met deze compatibele accupackmodellen is technisch
gekeurd en is veilig als alle veiligheidsvoorschriften in acht worden genomen.
— Voor de ingebruikneming van het toestel moeten alle veiligheidsvoorschriften,
bedienings- en verwijderingsvoorschriften van de betreffende accufabrikant
worden gelezen en nageleefd. Deze aanwijzingen zijn een onderdeel van
de volledige handleiding.

Opgelet: het gebruik van niet-gespecificeerde of incompatibele accu’s
alsook het niet-naleven van de veiligheidsvoorschriften kan tot storingen,
het lekken van bijtende accuvloeistof, oververhitting, kortsluitingen, brand of
explosies leiden. Dit kan ernstig letsel of materiéle schade veroorzaken.

— UMAREX GmbH & Co KG kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade
die door het foute gebruik en het gebruik van niet-gespecificeerde of
verkeerde accu’s ontstaat.

— Controleer voor het plaatsen van de accu of de contacten schoon en
onbeschadigd zijn.

— Plaats de accu nooit met geweld.

— Houd de contact uit de buurt van metalen voorwerpen om kortsluitingen
te vermijden.

— Transportvoorschrift: véor het transport van het toestel moet de accu worden
verwijderd om het per ongeluk in gebruik nemen of kortsluitingen te vermijden.

— Bewaar de accu afzonderlijk in een schokbestendige en niet-geleidende
verpakking.

— Gebruik uitsluitend opladers die voor de betreffende accu geschikt zijn en door
de accufabrikant zijn aanbevolen.

— Laad de accu niet in een omgeving met hoge luchtvochtigheid of extreme
temperaturen.
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— Houd de bij de accu’s vermelde gebruiks- en opslagvoorwaarden in acht.
Als algemene richtwaarden zijn als bedrijfstemperatuur: 5°C tot 40°C en
als opslagtemperatuur: 0°C tot 50°C aan te bevelen.

— Stel het toestel of de accu’s niet bloot aan hitte, direct zonlicht of open vuur.

— Ga voorzichtig om met lege accu’s. Accupacks vormen een bron gevaar omdat
ze erg hoge kortsluitstromen kunnen veroorzaken. Ook als Li-ionaccupacks leeg
lijken, zijn ze nooit volledig ontladen.

— Fysieke inwerkingen vermijden.

— De USB-C interface, indien aanwezig bij het betreffende apparaat van
de Laserliner Multi-12V serie, dient voor de werking van het apparaat en
kan de accu niet opladen.

— Het toestel of de accu mag niet meer worden gebruikt als een of meerdere
functies uitvallen, als de batterijlading zwak is of als de behuizing
beschadigd is.

— Neem de gebruiksvoorschriften over de aanbevolen netadapter/lader van andere
fabrikanten in acht.

— Blus brandende Li-on-accupacks nooit met water! Gebruik zand of
een blusdeken.

— Controleer voor het gebruik van de accu de laadtoestand overeenkomstig
de aanwijzingen van de andere fabrikant.

— Verwijder de accu uit de lader na het laden en onderbreek de stroomtoevoer
naar de netadapter.

— Reparaties mogen uitsluitend worden uitgevoerd door erkende dealers.

— Het niet in acht nemen van de veiligheidsrichtlijnen en instructies kan leiden
tot elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel.

— Dit toestel heeft accu’s nodig die onder de EU-batterijverordening
(verordening (EU) 2023/1542) vallen. Geef oude of defecte accu’s op een
milieuvriendelijke manier af bij een officieel inzamelpunt of een dealer.

— De individuele accu valt onder de klasse 9 van gevaarlijke goederen volgens
de UN38.3 transportvoorschriften en mag alleen in overeenstemming met
de geldende voorschriften (ADR (weg), IATA (lucht), IMDG (zeevervoer) en
RID (spoorvervoer)) worden getransporteerd.

— Als de batterij niet volledig ontladen is, moeten maatregelen worden
getroffen tegen kortsluiting, bijv. isolatie van de elektroden.



— Brand- / explosiegevaar: Niet geschikt voor explosiegevaarlijke
werkomgevingen (brandbare vloeistoffen, gassen, stof).

— Onderhoud nooit beschadigde batterijen
— Sluit de accupack niet kort.

Belangrijke opmerking: gebruik uitsluitend accu’s in overeen-
stemming met de volgende lijst van toegestane accupackmodellen:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah
— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah
— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

De genoemde merken en hun producten zijn niet verbonden met
UMAREX GmbH & Co. KG.

Andere belangrijke informatie over de compatibele accupackmodellen vindt
u onder deze link: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch is een geregistreerd handelsmerk van Robert Bosch GmbH, Milwaukee van
Techtronic Industries Co. Ltd., Makita van Makita Corporation en DeWalt van
Stanley Black & Decker.
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Vigtige sikkerhedsvejledninger og supplerende oplysninger
om omgang med de kompatible akkku-systemer

— Apparatet leveres uden batterier og er kompatibel med AkkuPacks fra bestemte
tredjepartsleverandgrer, disse skal kabes separat.

— Dette apparat er fremstillet til drift med akku’er med felgende specifikationer:
Spaending: 12V
Kapacitet: 2,0 Ah til 5,0 Ah
Konstruktion kompatibel med: LL-Adapter-System

— Den sikre drift med disse kompatible AkkuPack-modeller er teknisk
kontrollerede og er uden betaenkeligheder under overholdelse af alle
sikkerhedsinstruktioner.

— For ibrugtagning af apparatet skal sikkerhedsinstrukserne, handtering- og
bortskaffelsesinformationerne fra den til enhver tid vaerende akku-producent
leses og felges. Disse informationer er del af den samlede brugsanvisning.

Bemeerk: Brugen af ikke specificerede eller inkompatible akku‘er
samt overtraedelse af sikkerhedsinstrukserne kan fare til fejlfunktioner,
udstremning af aetsende akku-vaeske, overophedning, kortslutninger,
brande eller eksplosioner. Dette kan fare til alvorlige kvaestelser eller
materiel skade.

— UMAREX GmbH & Co KG overtager ikke ansvar for skader, som opstar pa grund
af mangelfuld brug samt brug af ikke specificerede eller usagkyndigt installerede
akku'er.

— Kontroller fer montering af akku'en, at kontakterne er rene og ubeskadigede.

— Monter aldrig akku’en med vold.

- Hold kontakterne fra metalgenstande for at undga kortslutninger.

— Transportinformationer: Far transport af apparatet skal akku‘en fjernes
for at undga fejlagtig ibrugtagning eller kortslutninger.

— Opbevar akku’en separat i en stadsikker og ikke ledende emballage.

— Brug udelukkende opladere, som er egnet til den til enhver tid vaerende
akku og anbefales af akku-producenten.

— Oplad ikke akku’en i omgivelser med hgj luftfugtighed eller ekstreme
temperaturer.
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— Overhold i nzerheden af akku’erne de angivne drifts- og opbevaringsbetingelser,
som groft holdepunkt kan driftstemperaturen: 5°C til 40°C og opbevaringsstem-
peratur: 0°C til 50°C anbefales.

— Udsaet aldrig apparatet eller akku'erne for varme, direkte solstraler eller &bne
flammer.

— Afladte batterier skal behandles forsigtigt. Akkupacks udger en farekilde,
da de kan forarsage meget hgj kortslutningsstrem. Ogsa nar Li-lon-Akkupacks
tilsyneladende er helt afladt, aflades disse aldrig helt.

- Undga fysiske pavirkninger.

— USB-C-tilslutningen, hvis den findes pa den pageeldende enhed i Laserliner
Multi-12V-serien, tjener til drift af enheden og kan ikke oplade batteriet.

— Apparatet eller akku‘en ma ikke mere anvendes, hvis en eller flere funktioner
svigter, eller hvis batteriopladningen er svag samt ved beskadigelse af huset.

— Overhold brugsanvisningerne til det anbefalede netdel/oplader fra
tredjepartsleverandgren.

— Sluk aldrig breendende Li-lon AkkuPacks med vand!

Brug sand eller et brandteeppe.

— Kontroller fgr brug af akku’en ladeniveauet i henhold til vejledningerne
fra tredjepartsproducenten.

— Fjern efter opladningen akku’en fra opladeren og tag stremforsyningen
ud af stikkontakten.

— Reparationer ma kun udferes af autoriserede forhandlere.

— Hvis sikkerhedsinstruktionerne og instruktionerne ikke overholdes,
kan det resultere i elektrisk sted, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

— Dette apparat har brug for Akku'er, som hgrer under EU-Batteriforordningen
(Forordning (EU) 2023/1542). Bortskaf gamle eller defekte akku'er pa en
miljgrigtig made hos en officiel genbrugsplads eller en forhandler.

— Den enkelte Akku hgrer under Farligt Gods Klasse 9 i henhold til UN38.3
Transportforskrifter og ma kun transporteres under overholdelse af de gaeldende
forskrifter (ADR (Ve)), IATA (Luft), IMDG (Sgtrafik) og RID (Jernbanetrafik)).

— Hvis batteriet ikke er helt afladt, skal der traeffes foranstaltninger til sikring
mod kortslutning, f.eks. isolering af elektroderne.

— Brand-/eksplosionsfare: Ikke egnet til eksplosionsfarlige arbejdsomrader
(braendbare vaesker, gasser, stav).
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— Vedligehold aldrig beskadigede batterier
— Kortslut ikke akkupakken.

Vigtigt: Brug kun akku‘er i henhold til falgende liste over
de lovlige AkkuPack-modeller:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah
— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah
— Makita BL10508B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

De naevnte varemaerker og deres produkter har ingen forbindelse til
UMAREX GmbH & Co. KG.

Yderligere aktuelle Informationer om de kompatible AkkuPack modeller finder du
under dette link: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch er et registreret varemaerke tilhgrende Robert Bosch GmbH, Milwaukee
tilherende Techtronic Industries Co. Ltd., Makita tilhgrende Makita Corporation og
DeWalt tilhgrende Stanley Black & Decker.



Consignes de sécurité et instructions supplémentaires importantes
pour I'utilisation avec les systémes de batteries compatibles

— L'appareil est livré sans batterie et est compatible avec les packs de batteries ,
de certains fournisseurs qui doivent étre achetés séparément.

— Cet appareil a été congu pour le fonctionnement avec des batteries ayant
les spécifications suivantes :
Tension : 12 V
Capacité : de 2,0 Ah a 5,0 Ah
Forme compacte avec : systéme adaptateur LL

— La sécurité de fonctionnement avec ces modeles de packs de batteries
(AkkuPacks) compatibles a été testée du point de vue technique et est sans
danger en respectant toutes les consignes de sécurité.

— Avant la mise en service de I'appareil, il est impératif de lire et de suivre
les consignes de sécurité, les instructions de manipulation et de mise au
rebut du fabricant de batteries respectif. Ces consignes font partie intégrante
du mode d’emploi général.

Attention : e fait d'utiliser des batteries non spécifiées ou incompatibles
ainsi que le non-respect des consignes de sécurité peuvent entrainer
des dysfonctionnements, des fuites de fluides de batterie corrosives, une
surcharge, des courts-circuits, des incendies ou des explosions. Cela peut
entrainer des blessures graves ou d'importants dommages matériels.

— UMAREX GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas de dommages
résultant d’une utilisation incorrecte et d’une utilisation de batteries non
spécifiées ou utilisées de maniere inadéquate.

— Avant de mettre la batterie en place, vérifiez que les contacts sont propres
et intacts.

— N'introduisez jamais la batterie en forcant.

— Maintenez les contacts loin dobjets métalliques afin d'éviter
des courts-circuits

— Remarque concernant le transport : il faut enlever la batterie avant
de transporter |'appareil pour éviter une mise en service ou des
courts-circuits involontaires.

— Conservez séparément la batterie dans un emballage résistant aux
chocs et non conducteur.
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— Utilisez exclusivement les chargeurs adaptés a la batterie respective et
recommandés par le fabricant de la batterie.

— Ne chargez pas la batterie dans un environnement exposé a une grande
humidité ou a des températures extrémes.

— Respectez les conditions de service et de stockage indiquées pour les
batteries, a titre indicatif la température de fonctionnement serait : de 5 °C a
40 °C et la température de stockage : recommandée de 0 °C a 50 °C.

— N'exposez pas |'appareil ou les batteries a la chaleur, a un ensoleillement
direct ou a des flammes nues.

— Manipulez avec précaution les batteries déchargées. Les packs de batteries
représentent une source de danger, car ils peuvent causer des courants de
court-circuit tres élevés. Méme si les packs de batteries lithium-ion sont
apparemment déchargés, ils ne se déchargent jamais a 100 %.

— Evitez les influences physiques.

— Linterface USB-C, si elle est présente sur I'appareil concerné de la série
Laserliner Multi-12V, est destinée au fonctionnement de I'appareil et ne peut
pas charger la batterie.

— N'utilisez plus I'appareil ou la batterie lorsqu’une ou plusieurs fonction(s)
ne fonctionne(nt) plus, lorsque le niveau de charge de la batterie est bas
et lorsque le boitier est endommagé.

— Respectez les instructions d'utilisation pour le bloc d'alimentation
secteur/chargeur du fabricant tiers.

— Ne jetez jamais de I'eau sur les packs de batteries Li-ion en feu !

Utilisez du sable ou une couverture anti-feu.

— Avant d'utiliser la batterie, vérifiez le niveau de charge conformément aux
instructions d'utilisation du fabricant tiers.

— Aprés la recharge, retirez la batterie du chargeur et débranchez le bloc
d'alimentation du secteur.

— Ne confiez les réparations qu‘a un revendeur spécialisé agréé.

— Si des consignes de sécurité et des instructions ne sont pas respectées,
cela peut entrainer une décharge électrique, un incendie et/ou de graves ,
blessures.

— Cet appareil a besoin de batteries qui relévent de I'ordonnance sur



les batteries de I'UE (ordonnance (UE) 2023/1542). Mettez au rebut
les batteries anciennes ou défectueuses en respectant I'environnement
dans un centre public de collecte ou chez un revendeur.

— La batterie individuelle releve de la classe de risques 9 conformément aux
directives de transport UN38.3 et ne doit étre transportée gu’en respectant
les directives en vigueur (ADR (transport par route), IATA (transport aérien),
IMDG (transport par voie maritime) et RID (transport ferroviaire)).

— Si la batterie n’est pas entierement déchargée, il est nécessaire de prendre
des mesures préventives afin de la protéger de tout court-circuit, par ex. par
une isolation des électrodes.

— Risque d’incendie / d’explosion : Non adapté aux zones de travail a risque
d’explosion (liquides inflammables, gaz, poussiéres).

— N’entretenez jamais les batteries endommagées

— Ne court-circuitez pas le bloc d’accumulateurs.

Remarque importante : utilisez exclusivement les batteries
indiquées dans la liste suivante des modéles de packs de
batteries (AkkuPacks) homologués :

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL10508B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Les marques mentionnées et leurs produits n‘ont aucun lien avec
la société UMAREX GmbH & Co. KG.

Vous trouverez de plus amples informations actuelles sur les modeles

de packs de batteries (AkkuPack) compatibles en cliquant sur ce lien :
https//packd.li/lli/avi/xb

Bosch est une marque déposée de Robert Bosch GmbH, Milwaukee de Techtronic

Industries Co. Ltd., Makita de Makita Corporation et DeWalt de Stanley Black &
Decker.
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Multi 12V

Importante informacién de seguridad y adicional sobre el
manejo de los sistemas de baterias compatibles

— El dispositivo se suministra sin baterias y es compatible con paquetes de baterias
de determinados proveedores externos, que deben adquirirse por separado.

— Este dispositivo esta disefiado para funcionar con baterias con las siguientes
especificaciones:
Tension: 12V
Capacidad: 2,0 Ah a 5,0 Ah
Disefio compatible con: Sistema adaptador LL

— El funcionamiento seguro con estos modelos de baterias compatibles ha
sido probado técnicamente y es seguro si se observan todas las instrucciones,
de seguridad.

— Antes de utilizar el dispositivo, lea y siga las instrucciones de seguridad,
manipulacion y eliminacion del fabricante de la bateria correspondiente.
Estas indicaciones forman parte de las instrucciones generales.

Atencion: El uso de baterias recargables no especificadas o incompatibles
y la inobservancia de las instrucciones de seguridad pueden provocar
fallos de funcionamiento, fugas de liquido corrosivo de la bateria,
sobrecalentamiento, cortocircuitos, incendios o explosiones. Esto puede
causar lesiones graves o dafos materiales.

— UMAREX GmbH & Co KG no se hace responsable de los dafios causados por
un uso incorrecto o por el uso de baterias no especificadas o inadecuadas.

— Antes de colocar la bateria, compruebe que los contactos estén limpios y
sin danos.

— No fuerce nunca la bateria para colocarla.

— Mantenga los contactos alejados de objetos metalicos para evitar cortocircuitos

— Instrucciones para la transportacion: Antes de transportar el dispositivo, debe
extraerse la bateria para evitar puestas en marcha accidentales o cortocircuitos.

— Guarde la bateria por separado en un embalaje a prueba de golpes y no
conductor.

— Utilice Unicamente cargadores adecuados para cada bateria y recomendados por
el fabricante de la misma.

— No cargue la bateria en un entorno con alta humedad o temperaturas
extremas.



— Respete las condiciones de funcionamiento y almacenamiento especificadas para
las baterias; a modo orientativo, la temperatura de funcionamiento
seria de: 5 °C a 40 °Cy se recomienda una temperatura de almacenamiento:
de 0°Ca 50 °C.

— No exponga el dispositivo ni las baterias al calor, la luz solar directa ni las
llamas.

— Manipule las baterias descargadas con cautela. Los paquetes de baterias
son una fuente de peligro, ya que pueden provocar corrientes de cortocircuito
muy elevadas. Aungue los paquetes de bateria de iones de litio parezcan estar
descargos, estos nunca se descargan del todo.

— Evite los impactos fisicos.

— La interfaz USB-C, si esta disponible en el dispositivo correspondiente
de la serie Laserliner Multi-12V, sirve para el funcionamiento del dispositivo
y no puede cargar la bateria.

— El dispositivo o la bateria pueden dejar de utilizarse si una o varias funciones fallan
o la carga de la baterfa es baja, o si la carcasa esta dafada.

—Tenga en cuenta las instrucciones de uso del adaptador de red/cargador
recomendado por el fabricante.

— iNo apague nunca con agua el paquete de baterias de iones de litio en
llamas! Utilice arena o una manta extintora de incendios.

— Antes de utilizar la bateria, compruebe el estado de carga siguiendo
las instrucciones del fabricante.

— Despueés de la carga, retire la bateria del cargador y desconecte el adaptador
de red de la red eléctrica.

— Las reparaciones deben ser llevadas a cabo Unicamente por distribuidores
autorizados.

— Si no se respetan las instrucciones e indicaciones de seguridad pueden
producirse descargas eléctricas, incendio y/o lesiones graves.

— Este dispositivo requiere baterias recargables que entran en el ambito de
aplicacion del Reglamento de la UE sobre baterias (Reglamento (UE) 2023/1542).
Deseche las baterias viejas o defectuosas de forma respetuosa con el medio
ambiente en un punto de recogida oficial o en un distribuidor.

— La bateria individual pertenece a la clase de mercancias peligrosas 9 de
acuerdo con la normativa de transporte UN38.3 y sélo puede transportarse
cumpliendo la normativa aplicable (ADR (carretera), I1ATA (aire),

IMDG (transporte maritimo) y RID (transporte ferroviario)).
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— Si la pila no esté totalmente descargada deberan tomarse precauciones para
asegurarla contra un cortocircuito, p. €j. aislar los electrodos.

— Peligro de incendio / explosion: No apto para zonas de trabajo con riesgo
de explosion (liquidos inflamables, gases, polvos).

— Nunca realice tareas de mantenimiento en acumuladores dafados
— No cortocircuite el paquete de baterias.

Aviso importante: Utilice unicamente baterias de acuerdo con la
siguiente lista de modelos de paquetes de baterias aprobados:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Las marcas comerciales mencionadas y sus productos no estan asociados
con UMAREX GmbH & Co KG.

Encontrara mas informacién actualizada sobre los modelos de baterias
compatibles en este enlace: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch es una marca registrada de Robert Bosch GmbH, Milwaukee de Techtronic
Industries Co. Ltd., Makita de Makita Corporation y DeWalt de Stanley Black &
Decker.



Importanti avvertenze di sicurezza supplementari per I'uso
con i sistemi di batterie compatibili

— L'apparecchio viene fornito senza batterie ed € compatibile con i pacchi batterie
di specifici terzi produttori, che devono essere acquistati separatamente.

— Questo apparecchio & stato progettato per funzionare con le batterie
indicate nelle seguenti specificazioni:
Tensione: 12V
Capacita: 2,0 Ah fino a 5,0 Ah
Modello compatibile con: Sistema adattatore LL

— Il funzionamento con questi modelli di pacchi batterie compatibili & stato
tecnicamente testato ed é sicuro, previo rispetto di tutte le avvertenze
di sicurezza.

— Prima di mettere in funzione I'apparecchio occorre leggere e seguire attentamente
le avvertenze di sicurezza, di gestione e smaltimento del produttore delle batterie
utilizzate. Queste avvertenze sono parte integrante del manuale generale.

Attenzione! L'uso di batterie non specificate o non compatibili cosi come il
mancato rispetto delle avvertenze di sicurezza puo determinare difetti di fun-
zionamento, fuoriuscita di liquido corrosivo dalla batteria, surriscaldamento,

corto circuiti, incendi o esplosioni. Quanto sopra puo provocare lesioni gravi
o danni alle cose.

— UMAREX GmbH & Co KG declina ogni responsabilita per danni provocati
da uso improprio, da uso di batterie non specificate o inappropriate.

— Prima di introdurre le batterie, verificare che i contatti siano puliti e in
buono stato.

— Non inserire mai le batterie con la forza.

— Tenere lontani i contatti da oggetti di metallo, per evitare cortocircuiti.

— Avvertenze per il trasporto: Prima di trasportare I'apparecchio, estrarre
la batteria per evitare accensioni o cortocircuiti accidentali.

— Conservare la batteria in luogo separato in una confezione antiurto
e di materiale non conduttivo.

— Utilizzare esclusivamente caricatori idonei alla relativa batteria e consigliati
dal produttore stesso.

— Non caricare la batteria in ambienti caratterizzati da elevata umidita o
temperature estreme.
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— Rispettare le condizioni di funzionamento e conservazione indicate per la
batteria; a carattere puramente indicativo si consigliano per la temperatura
di funzionamento: da 5°C fino 40°C e per la temperatura di conservazione:
da 0°C fino 50°C.

— Non esporre |'apparecchio o le batterie al calore, ai raggi diretti del sole,
né a fiamme libere.

— Maneggiare con attenzione le batterie scariche. | pacchi batterie costituiscono
una fonte di pericolo in quanto potrebbero causare correnti
di cortocircuito elevatissime. Anche quando sono apparentemente scarichi,

i pacchi batterie agli ioni di litio non si scaricano mai completamente.

— Evitare sollecitazioni fisiche.

— Linterfaccia USB-C, ove presente nel rispettivo dispositivo della serie
Laserliner Multi-12V, serve per il funzionamento del dispositivo e non
consente di ricaricare |'accumulatore.

— Non utilizzare piu I'apparecchio o la batteria in caso di guasto di una o
piu funzioni, se le batterie sono quasi scariche o in presenza di danni
sull’alloggiamento dell’apparecchio.

— Osservare le avvertenze per |'uso del dispositivo di rete o del caricatore
consigliato del produttore terzo.

— Non utilizzare mai acqua per spegnere i pacchi batterie agli ioni di litio in
fiamme! Utilizzare sabbia o una coperta antincendio.

— Prima di usare la batteria verificarne lo stato di carica nel rispetto delle
avvertenze del produttore terzo.

— Completata la ricarica, separare la batteria dal caricatore e staccare
I'alimentatore dalla rete.

— Per le riparazioni incaricare soltanto rivenditori specializzati autorizzati.

— Il mancato rispetto delle avvertenze di sicurezza e del manuale puo causare
scosse elettriche, incendi e/o lesioni gravi.

— Questo apparecchio si serve di batterie che rientrano nel Regolamento UE
(Regolamento (UE) 2023/1542). Smaltire le batterie vecchie o difettose nel
rispetto dell'ambiente presso un punto di raccolta o un gestore ufficiale per tali
rifiuti.

- La singola batteria rientra nella classe di pericolo 9 ai sensi delle Direttive
per il trasporto UN38.3 e puo essere trasportata solo nel rispetto delle norme in
vigore (ADR (strada), IATA (aria), IMDG (trasporto via mare) e RID (trasporto su
rotaia)).
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— Se le batterie non sono completamente scariche, prendere provvedimenti atti
ad evitare un cortocircuito, p.e. isolare gli elettrodi.

— Pericolo di incendio / esplosione: Non adatto per ambienti di lavoro a rischio
di esplosione (liquidi infiammabili, gas, polveri).

— Non effettuare mai la manutenzione di batterie danneggiate

— Non cortocircuitare il pacco batteria.

Avvertenze importanti: Utilizzare esclusivamente batterie dei
modelli ammessi indicati nella seguente lista:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah
— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah
— Makita BL10508B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

I marchi citati e i relativi prodotti non hanno alcuna relazione con
UMAREX GmbH & Co. KG.

Altre informazioni aggiornate sui modelli dei pacchi batterie compatibili sono
reperibili al sequente link: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch & un marchio registrato di Robert Bosch GmbH, Milwaukee di Techtronic
Industries Co. Ltd., Makita di Makita Corporation e DeWalt di Stanley Black &
Decker.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i obstugi

kompatybilnych systeméw akumulatorowych

— Urzadzenie jest dostarczane bez baterii i jest kompatybilne z pakietami
akumulatorow okreslonych firm zewnetrznych, ktére nalezy zakupic¢ osobno.

— Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z akumulatorami o nastepujacych
specyfikacjach:
Napiecie: 12V
Pojemnos¢: od 2,0 Ah do 5,0 Ah
Kompatybilny typ konstrukcji: system adaptera LL

— Bezpieczna praca z tymi kompatybilnymi modelami pakietow akumulatorow
zostata sprawdzona pod katem technicznym i nie budzi zastrzezen przy
przestrzeganiu wszystkich instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa.

— Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac sig z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa, obstugi i utylizacji producenta danego akumulatora oraz ich
przestrzegad. Instrukcje te stanowia integralng czes¢ petnej instrukdji obstugi.

Uwaga: Uzycie nieokreslonych lub niekompatybilnych akumulatoréw oraz
nieprzestrzeganie instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa moze prowadzic
do nieprawidfowego dziatania, wycieku zracego elektrolitu, przegrzania,
zwarcia, pozaru lub wybuchu. Moze to skutkowac powaznymi obrazeniami
ciafa lub uszkodzeniem mienia.

— Firma UMAREX GmbH & Co KG nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania ani stosowania nieokreslonych
lub niewtasciwych akumulatorow.

— Przed wiozeniem akumulatora nalezy sie upewni¢, ze styki sa czyste i
nieuszkodzone.

— Nigdy nie wktada¢ akumulatora na site.

— Trzymac styki z dala od metalowych przedmiotow, aby unikna¢ zwarcia

— Wskazowki dotyczace transportu: Przed transportem urzadzenia nalezy wyjac
akumulator, aby zapobiec jego przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia
lub zwarciu.

— Przechowywa¢ akumulator osobno, w opakowaniu odpornym na wstrzasy
i nieprzewodzacym pradu.

— Uzywac wylacznie fadowarek odpowiednich dla danego typu akumulatora,
zalecanych przez jego producenta.

— Nie tadowa¢ akumulatora w srodowisku o wysokiej wilgotnosci
powietrza lub ekstremalnych temperaturach. 23



— Przestrzegac zalecanych warunkdw uzytkowania i przechowywania
akumulatoréw. Orientacyjne wartosci to: Temperatura pracy: od 5°C do 40°C
Temperatura przechowywania: od 0°C do 50°C

— Nie wystawia¢ urzadzenia ani akumulatoréw na dziatanie wysokich temperatur,
bezposredniego $wiatta stonecznego ani otwartego ognia.

— Z rozladowanymi bateriami nalezy obchodzic sie ostroznie. Pakiety
akumulatoréw stanowia zrédto zagrozenia, poniewaz moga powodowac
bardzo wysokie prady zwarciowe. Nawet jesli pakiety akumulatorow
litowo-jonowych wydaja sie by¢ w stanie rozladowania, nigdy nie sa
catkowicie roztadowane.

- Unika¢ oddziatywan fizycznych.

— Interfejs USB-C, jesli jest dostepny w danym urzadzeniu serii Laserliner
Multi-12V, stuzy do obstugi urzadzenia i nie umozliwia tadowania akumulatora.

— Nie wolno uzywac urzadzenia ani akumulatora, jezeli nastapi awaria jednej lub
kilku funkgji albo gdy baterie sg zbyt stabe, jak rowniez w przypadku uszkodzen
obudowy.

— Przestrzegac zalecen dotyczacych stosowania rekomendowanego
zasilaczatadowarki producenta zewnetrznego.

— Nie wolno gasi¢ ptongcych pakietdw akumulatoréw litowo-jonowych woda!
Uzy¢ piasku lub koca gasniczego.

— Przed uzyciem akumulatora nalezy sprawdzi¢ stan jego natadowania zgodnie
z instrukcjami producenta zewnetrznego.

— Po zakonczeniu tadowania nalezy wyja¢ akumulator z tadowarki i odfaczy¢
zasilacz od sieci.

— Naprawy zlecac¢ wytacznie autoryzowanym sprzedawcom.

— Niestosowanie sie do instrukgji bezpieczenstwa moze spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub powazne obrazenia.

— To urzadzenie wymaga akumulatoréw objetych unijnym rozporzadzeniem
w sprawie baterii (Rozporzadzenie (UE) 2023/1542). Zuzyte lub uszkodzone
akumulatory nalezy utylizowac w sposdb przyjazny dla srodowiska
w oficjalnym punkcie zbidrki lub u sprzedawcy.

— Pojedynczy akumulator jest klasyfikowany jako materiat niebezpieczny klasy
9 zgodnie z przepisami transportowymi UN38.3 i moze by¢ przewozony
wylacznie zgodnie z obowigzujacymi regulacjami: ADR (transport drogowy),
IATA (transport lotniczy), IMDG (transport morski), RID (transport kolejowy).
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— Jezeli bateria nie jest catkowicie roztadowana, nalezy ja zabezpieczy¢ przed
zwarciem, na przykfad poprzez zaizolowanie elektrod.

— Niebezpieczenstwo pozaru / wybuchu: Urzadzenie nie nadaje sie do
stosowania w strefach zagrozonych wybuchem (fatwopalne ciecze, gazy, pyly).

— Nigdy nie serwisuj uszkodzonych akumulatoréw

— Nie dopuszcza¢ do zwarcia pakietu akumulatorow.

Wazna wskazowka: Nalezy uzywac¢ wylacznie akumulatorow
zgodnych z ponizsza lista zatwierdzonych modeli pakietow
akumulatorow:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL10508B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Wymienione marki i ich produkty nie s3 w zaden sposob powiazane z firma
UMAREX GmbH & Co. KG.

Wiecej aktualnych informacji na temat kompatybilnych modeli pakietow
akumulatoréw mozna znalez¢ pod tym linkiem: https//packd.li/li/avi/xb

Bosch jest zastrzezonym znakiem towarowym Robert Bosch GmbH, Milwaukee
firmy Techtronic Industries Co. Ltd., Makita firmy Makita Corporation, a DeWalt
firmy Stanley Black & Decker.
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Tarkeita turvallisuushuomautuksia ja lisshuomautuksia koskien
yhteensopivien akkujarjestelmien kasittelya

— Laite toimitetaan ilman akkuja ja se on yhteensopiva tiettyjen kolmansien
osapuolien akkujen kanssa, jotka on hankittava erikseen.

— Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi ominaisuuksiltaan seuraavanlaisten
akkujen kanssa:
Jannite: 12V
Kapasiteetti: 2,0-5,0 Ah
Mallin yhteensopivuus: LL-sovitinjarjestelma

— Naiden yhteensopivien akkumallien turvallinen kaytt¢ on teknisesti testattu,
ja niiden kaytt¢ on vaaratonta, mikali kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan.

— Ennen laitteen kayttodnottoa kyseisen akun valmistajan turvallisuutta,
kasittelya ja havittamista koskevat huomautukset on luettava ja niita on
noudatettava. Nama ohjeet ovat osa yleisia ohjeita.

Huomio: Madritysten vastaisten tai yhteensopimattomien akkujen
kaytto ja turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa
toimintahairidihin, syovyttavien akkunesteiden vuotamiseen,
ylikuumenemiseen, oikosulkuihin, tulipaloon tai rajahdyksiin.
Seurauksena voi olla vakavia vammoja tai aineellisia vahinkoja.

— UMAREX GmbH & Co KG ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat
vadrinkaytosta ja maaritysten vastaisten tai vaaranlaisten akkujen kaytosta.

— Tarkista ennen akkujen asentamista, etta kontaktit ovat puhtaat ja ehjat.

— Ala aseta akkuja paikoilleen vakisin.

— Pida kontaktit etaalla metalliesineista oikosulkujen valttamiseksi

— Huomautus koskien kuljetusta: Ennen laitteen kuljettamista akku on
poistettava tahattoman kayttéonoton ja oikosulkujen valttamiseksi.

— Sailyta akku erillaan iskunkestavassa ja johtamattomassa pakkauksessa.

— Kéyta vain latureita, jotka soveltuvat kyseiselle akulle ja joita akun
valmistaja suosittelee.

— Ala lataa akkua ymparistoissa, joissa on suuri kosteus tai aarilampétiloja.

— Noudata akuille ilmoitettuja kayttd- ja sailytysolosuhteita. Karkeana
ohjenuorana suositellaan seuraavia: kayttélampaétila: 5-40 °C ja
sailytyslampétila: 0-50 °C.
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— Al altista laitetta tai akkuja lammélle, suoralle auringonvalolle ja avotulelle.

— Kasittele tyhjid akkuja varovasti. Akut ovat vaaran lahde, silld ne voivat
aiheuttaa erittain suuria oikosulkuvirtoja. Vaikka litiumioniakut vaikuttaisivat
olevan tyhjia, niiden varaus ei kuitenkaan koskaan ole taysin purkautunut.

—Valta fyysisia muutoksia.

— USB-C-liitanta, mikali se on kyseisessa Laserliner Multi-12V -sarjan laitteessa,
on tarkoitettu laitteen kayttda varten eika silla voi ladata akkua.

— Laitetta tai akkua ei saa enaa kayttaa, jos yksi tai useampi sen toiminnoista
ei toimi, akun varaus on heikko tai kotelo on vaurioitunut.

— Noudata suositeltujen kolmannen osapuolen valmistajien virtalahteiden tai
laturien kayttoa koskevia tietoja.

— Palavaa litiumioniakkua ei saa sammuttaa vedella! Kayta hiekkaa tai
sammutuspeitetta.

— Ennen kuin kaytat akkua tarkista sen varaustaso kolmannen osapuolen
valmistajan antamien tietojen mukaisesti.

— Poista akku laturista lataamisen jalkeen ja irrota virtalahde verkkovirrasta.

— Vain valtuutetut jalleenmyyjat saavat tehda korjauksia.

— Jos turvallisuusohjeita ei noudateta, seurauksena voi olla sahkaiskuja,
palovammoja ja/tai vakavia loukkaantumisia.

— Tama laite edellyttaa akkuja, jotka ovat EU:n akkuasetuksen (EU) 2023/1542
mukaisia. Havita vanhat tai vialliset akut ymparistoystavallisesti toimittamalla
ne viralliseen kerdyspisteeseen tai jalleenmyyjélle.

= Yksittdinen akku kuuluu vaarallisten aineiden luokkaan 9 kuljetusta koskevien
UN38.3-maaraysten mukaisesti, ja sitd voidaan kuljettaa, mikali noudatetaan
sovellettavia saadoksia (ADR (maantiekuljetukset), IATA (ilmakuljetukset),
IMDG (merikuljetukset) ja RID (rautatiekuljetukset)).

— Jos akku ei ole tdysin tyhja, on ryhdyttava varotoimiin sen napojen
oikosulkujen estamiseksi, esim. eristamalld navat.

— Palo-/rajahdysvaara: Ei sovellu rajahdysvaarallisiin tydskentelytiloihin
(syttyvat nesteet, kaasut, polyt).

— Al& koskaan huolla vaurioituneita akkuja

— Al3 oikosulje akkupakettia.



Tarked huomautus: Kayta vain akkuja, jotka on mainittu
seuraavassa sallittujen akkumallien luettelossa:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah
— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah
— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Mainitut tuotemerkit ja niiden tuotteet eivat millaan tavoin liity
UMAREX GmbH & Co. KG:hon.

Lisaa ajantasaista tietoa yhteensopivista akkkumalleista I6ydat seuraavan
linkin kautta: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch on Robert Bosch GmbH:n rekisterdity tavaramerkki, Milwaukee Techtronic
Industries Co. Ltd.:n, Makita Makita Corporationin ja DeWalt Stanley Black &
Deckerin.
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Avisos de seguranca e avisos adicionais relativos a utilizacao dos
sistemas de bateria compativeis

— O aparelho é fornecido sem pilhas e é compativel com pacotes de bateria
de determinados fornecedores terceirizados, que tém de ser adquiridos
separadamente.
— Este aparelho foi concebido para a operacdo com baterias que apresentem
as seguintes especificagdes:
Tensdo: 12V
Capacidade: 2,0 Ah até 5,0 Ah
Design compativel com: sistema de adaptador LL
— A operagao segura com estes modelos de pacote de bateria compativeis foi
tecnicamente testado e é seguro se forem respeitados todos os avisos de seguranga.
— Antes da colocagao em funcionamento do aparelho, ler e seguir os avisos de
seguranga, de manuseamento e de eliminacao do respetivo fabricante da bateria.
Estas instrugdes sao parte integrante do manual completo.

Atencao: a utilizacdo de baterias ndo especificadas ou incompativeis e

a ndo observagdo dos avisos de seguranca podem resultar em falhas

de funcionamento, fugas de liquido de bateria corrosivo, sobreaquecimento,
curtos-circuitos, incéndios ou explosoes. Isto pode resultar em ferimentos
graves ou danos materiais.

— A UMAREX GmbH & Co KG nao assume qualquer responsabilidade por danos
causados por uma utilizacao errada ou pela utilizacao de baterias nao
especificadas ou inadequadas.

— Antes da colocacdo da bateria, verificar se os contactos estdo limpos e sem danos.

— Nunca forcar a bateria ao colocar.

— Manter os contactos afastados de objetos metalicos para evitar curtos-circuitos.

— Aviso de transporte: antes do transporte do aparelho, a bateria tem de
ser retirada para evitar uma colocacdo em funcionamento inadvertida ou
curtos-circuitos.

— Guardar a bateria separadamente numa embalagem a prova de choques
e ndo condutora.

— Utilizar apenas carregadores adequados para a respetiva bateria e
recomendados pelo fabricante da bateria.

— Nao carregar a bateria num ambiente com elevada humidade do ar ou
temperaturas extremas.



— Respeitar as condicdes de operacdo e de armazenamento especificadas para as
baterias. Como orientacao geral, recomenda-se uma temperatura operacional:
5 °C até 40 °C e uma temperatura de armazenamento: 0 °C até 50 °C.

— N&o expor o aparelho ou as baterias a calor, radiagdo solar direta ou chamas.

— Ter cuidado ao manusear baterias descarregadas. Os pacotes de bateria sao
uma fonte de perigo, uma vez que podem provocar correntes de curto-circuito
muito elevadas. Mesmo quando pacotes de bateria de ides de litio se
encontram aparentemente no estado descarregado, nunca se descarregam
por completo.

— Evitar efeitos fisicos.

— Ainterface USB-C, caso presente no respetivo aparelho da série Laserliner Multi-
12V, destina-se ao funcionamento do aparelho e ndo permite carregar a bateria.

— N&o é permitido usar o aparelho ou a bateria se uma ou mais fun¢des
falharem ou a carga da bateria estiver baixa, assim como se a caixa estiver
danificada.

— Observar os avisos de aplicacao da unidade de alimentacao/do carregador
recomendados pelo fabricante terceirizado.

— Nunca usar 4gua extinguir pacotes de bateria de ides de litio a arder!

Usar areia ou uma manta ignifuga.

— Antes da utilizacdo da bateria, verificar o estado de carga de acordo com
o0s avisos do fabricante.

— Apds o processo de carga, remover a bateria do carregador e desconectar
a fonte de alimentacdo da rede.

— Solicitar reparacdes apenas a distribuidores autorizados.

— O ndo cumprimento dos avisos de seguranca e das instru¢des pode resultar
em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

— Este aparelho necessita de baterias que se enquadram no Regulamento da UE
relativo as baterias (Regulamento (UE) 2023/1542). Eliminar as baterias usadas
ou com defeito de forma ecoldgica num ponto de recolha oficial ou num
revendedor.

— A bateria individual pertence a classe de materiais perigosos 9, de acordo
com as prescri¢des de transporte UN38.3, e sd pode ser transportada
em conformidade com as prescricoes aplicaveis (ADR (transporte por estrada),
IATA (transporte aéreo), IMDG (transporte maritimo) e RID (transporte
ferroviario)).
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— Caso a bateria ndo esteja completamente descarregada, é necessario tomar
medidas de prevencdo para proteger contra curto-circuito, p. ex., isolamento
dos elétrodos.

— Perigo de incéndio / explosdo: Nao é adequado para areas de trabalho com
risco de explosao (liquidos inflamaveis, gases, poeiras).

— Nunca efetue manutencao em pilhas danificadas

— N&o provoque um curto-circuito no bloco de baterias.

Aviso importante: utilizar exclusivamente baterias de acordo
com a seguinte lista de modelos de pacote de bateria aprovados:
— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

As marcas mencionadas e os respetivos produtos ndo estdo associados a
UMAREX GmbH & Co KG.

Mais informagodes atualizadas sobre os modelos de pacote de bateria
compativeis podem ser encontradas nesta ligagao: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch é uma marca registada da Robert Bosch GmbH, Milwaukee da
Techtronic Industries Co. Ltd., Makita da Makita Corporation e DeWalt da Stanley
Black & Decker.
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Viktig sakerhetsinformation och anvisningar fér att hantera
de kompatibla batterisystemen

— Enheten levereras utan batterier och ar kompatibel med batteripaket fran
vissa tredjepartsleverantorer, som maste kdpas separat.
— Den har enheten &r avsedd att drivas med batterier enligt féljande specifikationer:
Spanning: 12V
Kapacitet: 2,0 Ah till 5,0 Ah
Konstruktion kompatibel med: LL-adaptersystem
— En saker drift med dessa kompatibla batteripaket ar tekniskt testat och
ofarligt under beaktande av alla sakerhetsanvisningar.
—Innan enheten anvands forsta gangen ska du lasa och félja sakerhetsanvisningar,
instruktioner for hantering och kassering fran respektive batteritillverkare.
Dessa instruktioner ar en del av de ¢vergripande instruktionerna.

Observera: Genom att anvanda ospecificerade eller inkompatibla
batterier samt underlatenhet att folja sakerhetsanvisningarna kan leda
till felfunktioner, lackage av fratande batterivatska, dverhettning,
kortslutningar, brander eller explosioner. Detta kan orsaka allvarliga
personskador eller materiella skador.

— UMAREX GmbH & Co KG tar inget ansvar for skador orsakade av felaktig
anvandning, samt for anvandning av ospecificerade eller felaktiga batterier.

— Kontrollera att kontakterna ar rena och oskadade innan batteriet satts i.

— Satt aldrig i batteriet med vald.

— Hall kontakterna borta fran metallféremal for att undvika kortslutningar.

— Anvisningar for transport: Batteriet maste tas ur fore transporten for att
undvika oavsiktlig idrifttagning eller kortslutning.

— Forvara batteriet separat i en stotsaker och icke-ledande forpackning.

— Anvand uteslutande batteriladdare som ar l[ampade for motsvarande
batteri och som rekommenderas av batteritillverkaren.

— Ladda inte batteriet i en miljé med hog luftfuktighet eller extrema
temperaturer.

— Folj batteriets angivna drift- och lagringsforhallanden, ungeférlig hallpunkt ar
en drifttemperatur pa: 5°C till 40°C och forvaringstemperatur: 0°C till 50°C
rekommenderas.
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— Utsatt inte enheten eller batterierna for varme, direkt solljus eller dppna lagor.

— Hantera urladdade batterier forsiktigt. Batteripaket utgor en riskkalla,
eftersom de kan orsaka mycket hdga kortslutningsstrémmar. Aven om
littumjonbatteripaket verkar vara urladdade, laddas de aldrig ur helt.

— Undvik fysisk paverkan.

— USB-C-granssnittet, om det finns pa respektive apparat i Laserliner
Multi-12V-serien, anvands for drift av apparaten och kan inte ladda batteriet.

— Enheten eller batteriet far inte langre anvandas om en eller flera funktioner
slutar fungera, batteriets laddning ar svag eller om holjet ar skadat.

— Beakta anvandningsanvisningarna for det rekommenderade
nat-/laddningsaggregatet fran tredjepartsleverantoren.

— Slack aldrig brinnande litiumjonbatteripaket med vatten! Anvand sand eller
brandfilt.

— Kontrollera laddningsstatusen innan batteriet anvands enligt instruktionerna
fran tredjepartstillverkaren.

— Ta ut batteriet ur batteriladdaren efter laddningen och lossa natadaptern
fran elndtet.

— Reparationer far endast goras av behorig fackhandel.

— Om sakerhetsanvisningar och instruktioner inte foljs, kan elektrisk stot,
brand och/eller allvarliga personskador bli féljden.

— Denna enhet kraver batterier, som omfattas av EU-batteriférordningen
(forordning (EU) 2023/1542). Avfallshantera gamla eller defekta batterier
miljévanligt pa en allman insamlingsplats eller hos en aterforsaljare.

— Det enskilda batteriet klassas som farligt gods 9 enligt transportforeskrifterna
UN38.3 och far endast transporteras i enlighet med gallande bestammelser
(ADR (vagar), IATA (luft), IMDG (sjotransport) och RID (jarnvagstransport)).

— Om batteriet inte ar helt urladdat, maste atgarder vidtas for att sakra det
mot kortslutning, till exempel genom att isolera elektroderna.

— Brand- / Explosionsfara: Inte lamplig for explosionsfarliga arbetsmiljoer
(brénnbara vatskor, gaser, damm).

— Utfor aldrig underhall pad skadade batterier

— Kortslut inte batteripaketet.



Viktig information: Anvéand uteslutande batterier enligt
foljande lista med godkanda batteripaketmodeller:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah
— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah
— Makita BL10508B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

De nevnte merkene og de tilhgrende produktene har ingen tilknytning til
UMAREX GmbH & Co KG.

Mer aktuell information om de kompatibla batteripaketen finns under
denna lank: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch ar ett registrerat varumarke som tillhér Robert Bosch GmbH, Milwaukee ett
registrerat varumarke som tillhor Techtronic Industries Co. Ltd., Makita ett registrerat
varumarke som tillhér Makita Corporation och DeWalt ett registrerat varumarke
som tillhor Stanley Black & Decker.
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Viktige sikkerhets- og tilleggsinstrukser for handtering av de
kompatible batterisystemene

— Instrumentet leveres uten batterier og er kompatibelt med batteripakker fra
bestemte tredjeparts-leveranderer. Disse batteripakkene ma kjgpes separat.

— Instrumentet er konstruert for bruk med batterier som har fglgende spesifikasjoner:
Spenning: 12V
Kapasitet: 2,0 Ah til 5,0 Ah
Konstruksjon som er kompatible med: LL-adaptersystem

— Trygg bruk med disse kompatible batteripakkemodellene er kontrollert teknisk
0g regnes som uproblematisk hvis alle sikkerhetsinstruksene overholdes.

— Les og falg sikkerhetsinstruksene samt instruksene for handtering og
avfallsbehandling fra de ulike batteriprodusentene. Disse anvisningene
er en del av den samlede bruksanvisningen.

OBS! Dersom det brukes ikke-spesifiserte eller inkompatible batterier,

eller dersom sikkerhetsinstruksene ikke falges, kan det fare til funksjonsfeil,
lekkasje av etsende batterivaeske, overoppheting, kortslutning, brann eller
eksplosjon. Dette kan fare til alvorlige personskader og materielle skader.

— UMAREX GmbH & Co KG er ikke ansvarlig for skader som skyldes feil bruk og
bruk av ikke-spesifiserte eller uegnede batterier.

— Kontroller at kontaktene pa batteriet er rene og hele fgr batteriet settes inn.

— Bruk aldri makt nar batteriet settes inn.

— Hold kontaktene unna metallgjenstander for & unnga kortslutning.

— Informasjon om transport: Far instrumentet transporteres, ma batteriet tas ut slik
at apparatet ikke kan tas i bruk ved en feil eller det oppstar kortslutning.

— Oppbevar batteriet separat i en stgtsikker emballasje som er lett a transportere.

— Bruk bare ladere som er egnet for det aktuelle batteriet, og som anbefales av
batteriprodusenten.

— Ikke lad batteriet i omgivelser med hgy luftfuktighet eller ekstreme
temperaturer.
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— Overhold bruks- og lagringsbetingelsene for batteriene. Som tommelfingerregel
anbefales en driftstemperatur pa 5 °C til 40 °C og en lagringstemperatur pa 0 °C
til 50 °C.

— Ikke utsett instrumentet eller batteriene for varme, direkte sollys eller dpen ild.

— Tomme batterier skal behandles med forsiktighet. Batteripakker er en farekilde
fordi de kan fordrsake svaert kraftig kortslutningsstrem. Selv om litiumion-
batteripakker kan se ut til & vaere utladet, lader de seg aldri helt ut.

- Unnga fysisk pavirkning.

— USB-C-grensesnittet, dersom det finnes pa den aktuelle enheten i Laserliner
Multi-12V-serien, er beregnet for drift av enheten og kan ikke lade batteriet.

- Instrumentet eller batteriet ma umiddelbart tas ut av bruk dersom en eller flere
funksjoner svikter, batteriet er svakt eller det er skader pa huset.

— Folg tredjeparts-produsentens bruksinstrukser for det anbefalte
nett-/ladeapparatet.

— Brennende litiumion-batteripakker ma aldri slukkes med vann! Bruk sand
eller brannslukkingsteppe.

— Kontroller batterienes ladeniva i henhold til instruksene fra tredjeparts-
produsenten far bruk.

— Fjern batteriet fra laderen, og koble nettdelen fra stramnettet etter lading.

— Reparasjoner ma bare utfares av autoriserte fagforhandlere.

— Dersom sikkerhetsinstruksene og anvisningene ikke fglges, kan det oppsta
elektrisk stat, brann og/eller alvorlige personskader.

— Dette instrumentet bruker batterier som omfattes av EUs batteriforordning
(forordning (EU) 2023/1542). Kasser gamle eller defekte batterier pa en
miljgvennlig mate pa et godkjent returpunkt eller hos en forhandler.

— Batteriet kategoriseres som farlig gods i klasse 9 i henhold til UN 38.3-transport-
forskriftene og kan bare transporteres dersom de gjeldende forskriftene (ADR (vei),
IATA (luft), IMDG (sjgtransport) og RID (skinnetransport)) overholdes.

— Hvis batteriet ikke er helt utladet, ma det iverksettes tiltak mot kortslutning,
for eksempel ved at elektrodene isoleres.

— Brann-/eksplosjonsfare: Ikke egnet for eksplosjonsutsatte arbeidsomrader
(brennbare vaesker, gasser, stav).

— Vedlikehold aldri skadede batterier

— lkke kortslutt akkupakken.
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Viktig informasjon: Bruk bare batterier som er i henhold til listen
over godkjente batteripakkemodeller nedenfor:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V- 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

De nevnte merkene og de tilhgrende produktene har ingen tilknytning til
UMAREX GmbH & Co KG.

Du finner mer informasjon om kompatible batteripakkemodeller pa falgende
lenke: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch er et registrert varemerke tilhgrende Robert Bosch GmbH, Milwaukee
tilhgrende Techtronic Industries Co. Ltd., Makita tilhgrende Makita Corporation og
DeWalt tilhgrende Stanley Black & Decker.
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Uyumlu akii sistemleriyle calismalar icin 6nemli giivenlik
ve ek uyarilar

— Alet bataryasiz olarak génderilir ve belirli Gglincu taraf saglayicilarin ayri
olarak alinmasi gereken aku paketleriyle uyumludur.

— Bu alet asagidaki spesifikasyonlara sahip akUlerle isletim icin tasarlanmistir:
Gerilim: 12V
Kapasite: 2,0 Ah ila 5,0 Ah
Dizayn uyumu: LL adaptor sistemi

— Bu uyumlu aki paketi modelleri guvenli isletimi teknik yonden kontrol edilmis
olup, tim guvenlik uyarilarina riayet edildiginde sakincasizdir.

— Aletin devreye alinmasindan once ilgili aku Ureticisinin guvenlik uyarilar,
ellegleme ve bertaraf uyarilari okunmali ve bunlara uyulmalidir. Bu talimatlar tim
kilavuzun bilesenidir.

Dikkat: Belirtimemis olan veya uyumsuz akulerin kullanimi ve ayrica glvenlik
uyarilarina uyulmamasi hatali fonksiyonlara, asitli akl sivisinin sizmasina, asiri
isinmaya, kisa devrelere, yanginlara ya da patlamalara yol acabilir. Bu ise ciddi
yaralanmalara veya maddi hasarlara neden olabilir.

— UMAREX GmbH & Co KG, hatali kullanimdan ve ayrica belirtiimeyen
veya yanlis akulerin kullanimindan kaynaklanan hasarlar icin sorumluluk
Ustlenmemektedir.

— Akuyl takmadan once kontaklarin temiz ve hasarsiz olmalarini kontrol edin.
— Akuyu asla gug kullanarak takmayin.
— Kisa devreleri dnlemek icin kontaklari metalik cisimlerden uzak tutunn.

— Tasima Uyarisi: Aleti tasimadan once yanlislikla devreye alinmasini veya kisa
devreleri 6nlemek icin akinun cikarilmasi gerekmektedir.

— AkUyU ayri olarak, darbelere karsi emniyetli olan ve iletken olmayan bir
ambalajda saklayin.

— Yalnizca ilgili akliye uygun olan ve aku Ureticisince tavsiye edilen sarj
cihazlarini kullanin.

— YUksek hava nemi veya asin sicakliklarin oldugu bir ortamda akuyu sarj etmeyiniz.

— Akdulerde belirtiimis olan isletim ve depolama kosullarina uyun, bunun icin kaba bir
referans olarak calisma sicakligi: 5°C ila 40°C ve depolama sicakligi: 0°C bis 50°C
Onerilebilir.
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— Aleti veya akuleri isiya, direkt glines isinlarina veya aciktaki alevlere maruz
birakmayiniz.

— Sarji bosalmis akulere karsi dikkatli olun. Akl paketleri cok yiksek kisa devre
akimlarina neden olabildiginden bir tehlike kaynagr olusturur. Lityum-iyon aku
setleri desarj durumdaymis gibi dursa bile, asla tamamen desarj olmazlar.

— Fiziksel etkileri onleyiniz.

— USB-C baglanti noktasl, ilgili Laserliner Multi-12V Serisi cihazda mevcut
olmasi halinde cihazin calistirimasi igin kullanilir ve akiinuin sarjini yapamaz.

— Alet veya aku islevlerinden biri veya birkagl bozuldugunda veya bataryanin
sarjl azaldiginda ve de kasasi hasar gorduginde kullaniimamalidir.

— Uclincti taraf dreticinin énerilen sebeke / sarj cihazi ile ilgili uygulama uyarilarini
dikkate aliniz.

— Yanan li-iyon akl paketlerini asla suyla séndlirmeyin! Kum veya yangin
battaniyesi kullanin.

— AkUyU kullanmadan énce Gglincd taraf Ureticinin uyarilarina gore sarj
durumunu kontrol edin.

— Sarj isleminden sonra sarj cihazindan akuyu ¢ikartin ve gug kaynaginin
elektrik baglantisini kesin.

— Onarimlari yalnizca yetkili uzman bayiye yaptirin.

— Guvenlik talimatlari ve kilavuzlarin takip edilmemesi, elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar ile sonuglanabilir.

— Bu cihaz icin AB Batarya Yonetmeligine (2023/1542 (AB) Yonetmeligi) giren
akuler gerekmektedir. Eski veya bozuk akuleri cevreye saygili sekilde resmi
bir toplama merkezinde veya bir bayide elden ¢ikarin.

— Her akii UN38.3 Tagimacilik Yonetmeligi uyarinca tehlikeli madde sinifi 9'a girer
ve yalnizca gecerli yonetmeliklere (ADR (Karayollar), IATA (Hava),

IMDG (Deniz Trafigi) ve RID (Demiryolu Tasimacilig)) uyarak tasinabilir.

— Bataryanin sarji tamamen bitmemis ise, kisa devre olmasina karsi dnlemler
alinmalidir, 6rn. elektrotlarin yalitilmasi.

—Yangin / Patlama tehlikesi: Patlama riski olan calisma alanlari icin uygun degildir
(yanici swilar, gazlar, tozlar).

— Hasarli pillere kesinlikle bakim uygulamayin

— Akl paketini kisa devre ettirmeyin.
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Onemli Uyari: Sadece ruhsath akii paketi modellerinin asagidaki
listesine gore akiiler kullanin:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Soz konusu edilen markalarin ve bunlarin Grtnlerinin, UMAREX GmbH & Co. KG
firmasiyla herhangi bir iliskisi bulunmamaktadir.

Uyumlu akl paketi modellerinin diger glincel bilgilerini bu linkte bulabilirsiniz:
https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch, Robert Bosch GmbH'nin; Milwaukee, Techtronic Industries Co. Ltd.'nin;

Makita, Makita Corporation‘in ve DeWalt, Stanley Black & Decker’in tescilli
markasidir.
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Ba>kHble YKa3aHuA NOo TeXHUKe 06e30MacHOCTU 1 AONOJIHUTEbHbIE
yKa3aHuAa no pa60Te C KOMNAKTHbIMU aKKYMYJIATOPHbIMU
aiucTteMamMun

— BaxkHble ykasaHus no TexHWKe 6e30MacHOCTM 1 LOMONHUTENbHbIE YKa3aHWs Mo
paboTe C KOMNAKTHBIMU akKyMynATOPHBIMI CUCTEMAMK

— 3T0T NPYBOP COBMECTUM C aKKyMYAATOPaMU CO CIeAyOLLVIMUW XapakTepucTrkamu:
Hanpsxerue: 12 B
EmkocTb: 01 2,0 10 5,0 Ay
KOHCTpyKUmMA coBMeCTMa C: afanTepHomn cuctemon LL

— be3onacHoCTb 3kcnyaTaummn Npu UCNob30BaHUW Ha3BaHHbIX MoZenen
aKKyMynATOpHbIX 610K0B BblNa NpoBepeHa 1 0becneynBaeTca Npu yCnosmMmn
cobntofieHns BCex yKkasaHui No TexHuke 6e30nacHoCTy.

— MNepep BBOAOM NpubOPa B IKCNAYyaTaLMO HEOBXOAMMO NPOYMTaTb U Y4ecTb
BCE YKa3aHuA No TexHuke 6e30nNacHOCTW, UCNOB30BAHWUIO U YTUAN3ALMN.
STV yKasaHuA ABNAIOTCA YaCTblO MHCTPYKLMW MO 3KCrtyaTaumn.

BHVMaHVe: NCrosb30BaHVe He ykasaHHbIX B crelmukaLyv nam
HECOBMECTVIMbIX aKKyMyJIATOPOB, & Takxe HeBbIMOSHEHWE YKa3aHWii o
TEXHKEe 6E30MacHOCT MOXET NPUBECTY K HEMCMPABHOCTAM, BbITEKAHWIO
€[IKOr0 3N1eKTPOINTa U3 aKKyMyNATOpa, Neperpesy, KOPOTKUM 3aMblKaHUAM,
BO3ropaHnAM Uu B3pbiBaM. ITO MOXET NPMBECTU K TAXENbIM TpaBMam Uiu
MaTepuanbHoMy yLepoy.

— UMAREX GmbH & Co KG He npvHUMaeT Ha ceba OTBETCTBEHHOCTY 3a yLiepO,
BbI3BaHHbIV HEHAANEXALLMM UCMOb30BaHUEM, @ TaKKe UCNOb30BaHNEM He
YKa3aHHbIX B CneunduKaLmy i HeCOBMECTVMBbIX akKyMYIATOPOB.

— MNepep ycTaHOBKOW akkymynAaTopa HeobxognmMo ybeamnTbca B TOM, YTO Ha KOHTaKTax
OTCYTCTBYIOT 3arpA3HEHNA 1 MOBPEXOEHNA.

— Mpw ycTaHOBKe akKyMy/NIATOPOB HeNb3A NPUKNaasiBaTb CUITy.

— Bo n3bexaHvie KOPOTKMX 3aMblKaHWI KOHTaKTbl HeobxoauMo Hepeyb oT
COMPUKOCHOBEHWA C MeTasIMYeCKUMU NpeaMeTamm

— YKaszaHue no TPaHCMopTVPOBKe: Nepef, TPAHCMOPTUPOBKOV Nprbopa ¢ Hero
HEOBX0ANMO CHATb aKKyMYy/IATOP, YTODbI UCKIIOUNTL PUCK CAYHaRHOTO BKJIIOHEHUA
WA KOPOTKOIO 3aMblKaHWA.

— AKKyMYNATOP HEOBXOAMMO XPaHUTb OTAE/BHO B 3aLLMLLAIOLLEN OT YOapoB U He
NPOBOJALLIEN 3N1EKTPUYECTBO YNaKOoBKe.

— CnepyeT UCNONb30BaThb TONKO 3apAfHble YCTPOCTBa, COBMECTUMbIE C
COOTBETCTBYIOLLMM akKKyMyIATOPOM U pekOMeHOBaHHble U3roToBUTeNeM
aKKymynaTopa.

— 3anpeLLaeTca 3apAxaTb akKyMySIATOP NP BbICOKOW BI@XHOCTU BO3AyXa Win
3KCTpeMasibHbIX TemnepaTypax.

G a



— Heobxoavmo cobniofate Tpebyemble yCI0BUA IKCMTyaTaLMW N XpaHeHUs
akKKyMy/IATOPOB, B Ka4eCTBe MPUMEPHOrO OPUEHTUPA MOXHO PEKOMEHLOBaTL
TemnepaTtypy skcnayatauum ot 5 o 40 °C 1 TemnepaTypy xpaHeHus
ot 0°C go 50 °C.

— Mpurbop 1 akkyMynATOpbI HENb3A NOABEPraTb BO3AENCTBUIO Tena, NPAMOro
COSTHEYHOrO U3NYHEHVA UM OTKPBITOTO OTHA.

— C pa3psXeHHbIMU 31eMeHTaMV NMUTaHWA cnedyeT obpallaTbCs OCTOPOXHO.
AKKYMYNATOPHbIE BOKN ABNSIOTCA UCTOYHUKOM OMAcHOCTY, TaK Kak OHU MOryT
NPUBECTU K BO3HWKHOBEHWIO O4€Hb BbICOKVX TOKOB KOPOTKOIO 3amblKaHuA. Jaxe
€CNN NIUTUN-MOHHbIE aKKyMYNATOPbI BbIFNAAAT Pa3pPAXEHHbIMU, OHW HUKOrAa He
pa3pAXaloTCA MOMHOCTBIO.

— 136eraiiTe hM3nMYECKMX BO3LEACTBUN.

— WHTepdenc USB-C, Npy Hanu4nm B COOTBETCTBYIOLLIEM YCTPOWCTBe cepuu Laserliner
Multi-12V, npeaHa3HayeH ans paboTbl YCTPONCTBA U He MOXET UCMOMb30BaThCA A1
3apAAKN akkyMynaTopa.

— 3anpeLLaeTcsa paboTaTb C NPUBOPOM UK akKyMYAATOPOM B Cjly4ae OTKa3a OfHOM
NN HECKONBKMX PYHKLMIA, MPU H13KOM YPOBHE 3apafa akKyMynaTopa, a Takxe B
clyqae NMoBpexaeHna Kopnyca.

— HeobXx0avMO BbINOMHATL yKa3aHWA Mo 3KCryaTalmn pekoMeHA0BaHHOMO CeTeBOro
6110Ka / 3apAAHOrO YCTPOWNCTBA CTOPOHHMX MPOV3BOAUTENEN.

— Hu npw Kakux 0b6CTOATENbCTBAX He TyLUUTE ropsLLme JUTUA-NOHHbIe
aKKyMynATopHble 610KM BOAOW! Mcnonb3yrte Necok wan NpoTUBOMNOXapHOe
NONOTHO.

— MNepep, ncnonb3oBaHMeM akKymynaTopa NpoBepbTe ypoBeHb 3apAaa CorfacHo
yKa3aHuAM CTOPOHHErO U3roTOBUTENA.

— Mocne 3apAgKK U3BNEKNTE akKyMynAaToOp W3 3apALHOro YCTPOWCTBA U OTK/II0YUTE
610K MUTAHWA OT CETH.

— PeMOHT MOXeT 6bITb BbIMONIHEH TOMLKO B aBTOPWU30BaHHbIX LIEHTPax.

— HecobntogeHne MHCTPYKLMI 1 yKa3aHWii Mo TexHyke 6e30MacHOCTY MOXeET NMpuBecTy
K NOPaXeHWIO 3N1eKTPUYECKUM TOKOM, BO3rOpaHuio v (M) cepbesHbIM TpaBMaM.

— AKKYMYIATOPbI, UCMOSb3yemMble B 3TOM Nprbope, NOANaAAIOT Nof, feicTBre
[LupekTusbl EC o BaTapesx 1 akkymynatopax (AvpekTtusa (EC) 2023/1542).
YTUA3aumio CTapbix WAV HEUCNPaBHbBIX akkyMyAATOPOB C COboAeHnem
TpeboBaHUI 3aLLUTbLI OKPYXaloLLEe cpefpl 0becneynBatoT oduLmanbHble NyHKTbI
cbopa nnv Topro.ble OpraHu3aLin.

— OTAeNbHbIA akKyMYNATOP OTHOCUTCA K K1acCy ONacHbIX rpy30s 9 cornacHo
Mpasunam bezonacHoit nepeBo3kn UN38.3 1 MOXeET TpaHCMOPTUPOBATLCA TONBKO
C cobntofieHvieM [eNCTBYyOLLWX NpeanncaHuni (EBponeiickoe cornatlieHve no
TPaHCMoOPTUPOBKe OMacHbIX rpy30B (Goporyt obLLero nonb3oBaHws), TpeboBaHwA
Mex[lyHapofHOV OpraHm3aLmmn BO3AYLLHOMO TPaHCNopTa (BO3MyLUHbIV TPAHCMOPT),
nonoxeHna MexayHapogHOro MOPCKOro KofeKkca Mo OnacHbIM rpy3am (BOAHbIN
TpaHcnopT) U MMOT (>kene3HOAOPOXHbIA TPaHCMOPT).
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— Ecnv BaTapes paspsixeHa He MOSIHOCTLIO, HEOBXOAMMO NPVHATL Mepbl MO 3aLluTe OT
KOPOTKOrO 3aMblKaHWs, Hanpymep, nyTem 13onAuny 31eKTPOAOB.

— OnacHoCTb Noxapa / B3pbiBa: He npefHasHadeHo Ana paboTbl BO B3PbIBOOMACHbIX
30Hax (roptoyne XnOKoCTy, rasbl, Mblib).

— Hukoraa He obcny>xumBalite NOBPEXAEHHbIE akKyMynATOPbI

— He fonyckaiiTe KOPOTKOro 3aMblkaHWA akkyMynsTopHoro 6ioka.

Ba)kHoe yka3aHue: csiegyeT UCnosib30BaTb TOIbKO aKKYMYNAATOPbI,
nepeyncsieHHble B C/leAyloLeM CNUcke pa3peLleHHbIX Moaenen:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Ha3BaHHble MapKu 1 WX NPOLyKUMS HUKaK He cBsidaHbl ¢ UMAREX GmbH & Co KG.

[lononHWTeNbHas akTyanbHas MH(OPMaLUA O COBMECTUMBIX MOLENsAX
aKKyMynATOpHbIX 6110KOB NpuBeaeHa no 3ton ccoinke: https//packd.li/li/avi/xb

Bosch saBnseTcs 3aperycTpupoBaHHbiM ToBapHbIM 3HakoM Robert Bosch GmbH,
Milwaukee — Techtronic Industries Co. Ltd., Makita — Makita Corporation, DeWalt —
Stanley Black & Decker.
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BaxknvBa iHcopmalisa 3 TexHiku 6e3nekun Ta [OAATKOBI BKa3iBKMY
LLOA0 NOBOJPKEHHA 3 CYMICHAMMN aKyMyNATOPHUMU cUCTEMaMu

— Mpunag noctavaeTbca 6e3 akyMynATopIB i CyMICHWA 3 akyMynATOPHUMI Biokamu
LlesKNX CTOPOHHIX MOCTayasbHUKIB, Ski HeOOXiAHO NpPMAGaTN OKPEMO.

— Llel npunag npusHadeHwii fns poboTu 3 akyMynaTopamu, Lo MaloTb HACTYMHi
XapaKTepuUCTUK:
Hanpyra: 12 B; emHicTb
Big 2,0 A-rog po 5,0 A-rog
KOHCTPYKTUBHO CyMiCHWI 3: cucTemoto aganTepa LL

— besneyHa poboTa 3 LMK CyMICHUMU MOZENAMM akyMylaTopHux Bokis Byna
TEXHIYHO BUMPOBYBaHa i € MOXJIMBOIO 33 YMOBU JOTPUMAHHSA BCIX IHCTPYKLLiA
3 TexHiku 6e3neku.

— lNepeq, BBeASHHAM NpWady B ekcrilyaTaliio NpoYnTanTe Ta BUKOHaWTe iHCTPYKLii 3
TexHikv 6e3neky, NOBOAXKEHHA Ta yTuni3aLlii BiGnoBiAHOro BUPOOHMKa akyMyasTopIB.
LIi iHCTpyKUi € YaCTUHOIO 3aranbHOi IHCTPYKL.

YBara: BrkopucraHHa He BKasaHx abo HecyMicHVIX akyMy/IATOPIB, a Takox
HenOTPUMaHHSA IHCTPYKL 3 TexHIKy 6e3neku MoXe NpU3BECTV A0 HeCNPaBHOCTEN,
BUTOKY arpecyBHOrO eNIeKTPOIITY, MeperpiBy, KOPOTKOTO 3aMUKaHHS, Moxexi abo
B1OYXy. Lle Moxe mpy3BecT [0 Cepiio3HMX TpaBM abo MOLLKOZKEHHS MaiiHa.

— KomMnania UMAREX GmbH & Co KG He Hece BignoBiganbHOCTI 3@ NOLIKOOXKEHHS,
CNPUYMHEHI HENPABWIbHM BUKOPUCTAHHAM abo BUKOPUCTAHHAM HEBIAMOBIAHMX
aKyMynAaTopis.

— lNepeq, TMM, AK BCTaBUTK akyMynATOp, NepeKoHanTecs, Wo KOHTaKT YUCTi Ta He
MOLLKOZKEHI.

— Hikonwu He 3aCTOCOBYMTE CWY NPW BCTAHOBJIEHHI aKyMynATopa.

— LLL06 YHUKHYTV KOPOTKOrO 3aMWKaHHA, He HabiuxkaiTe KOHTakTV A0 MeTaneBux
npeaMeTis.

— BkasiBka LLOAO TPaHCNOPTYBaHHA: lNepef TPaHCMOPTYBAaHHAM Npunagy HeobxinHo
BUNHATW akyMynaTop, Wwob 3anobirTv BUNaLkoBOMY BBIMKHEHHIO abo KOPOTKOMY
3aMVIKaHHIO.

— 36epiranTe akyMynsTOp OKPEMO B NPOTUYAAPHIN Ta HEENeKTPONPOBIAHIM YNakoBLj.

— BukopucToBymTe TiNbKW 3apaaHi NPUCTPOI, AKi NiAXOAATb 414 BIAMNOBIAHOMO
akymynaTopa i pekoMeH0BaHi BUPOOHUKOM akyMynsTopa.

— He 3apapaiiTe akymynarop B ymMmoBax nifgsuLLieHoi BonorocTi abo HefonycTumoi
TemnepaTtypw.
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— [oTpuMyiiTech YMOB eKkcrnyaTaLli Ta 36epiraHHs, 3a3HayeHVX 1A akyMyIaTopis;
peKoOMEeHA0BaHVM NPUBAN3HUM OpIEHTUPOM MOoxe ByTn poboya TemnepaTtypa:
Bif, 5°C po 40°C i Temnepatypa 36epiraHHa: Big 0°C o 50°C.

— He ponyckaitte, o6 npunag abo akymMynaTopu 3a3HaBanu HarpiBaHHA, BMAMBY
NPAMKX COHAYHKX NPOMEHIB ab0o BiAKPUTOrO BOTHIO.

— 3 po3pAIKEHUMY eNleMeHTaMK XWBAeHHA Cif, 0b6epexHO MOBOAUTUCA.
AKyMYAATOPHI 6110KK € Axepenom Hebesnekn, Ockilbku BOHU MOXYTb CTBOPIOBATU
[Lly>e BUCOKI CTPyMW KOPOTKOTrO 3aMUKaHHA. HaBiTb AKLLO NiTi-IOHHI akyMynAaTOpHi
610K BUNAOAIOTL PO3PALKEHVMY, BOHW HIKOMM MOBHICTIO HE PO3PALKAIOTLCA.

— He ponyckawte fji izvaHmnx dakTopis.

— IHTepdbenic USB-C, AKLLO BiH HafBHWI Y BiANOBIAHOMY NpUCTPOI cepii Laserliner
Multi-12V, npusHaveHunin ia poboTy NPUCTPOIO | He MOXeE 3apAmXKaTh akyMyNATop.

— 3abOpOHAETLCA ekcnyaTaLis npunagy abo akymynatopa y pasi BiiMoBwW ofHiei
Y1 KiNbKOX hyHKLL abo Npw HU3bKOMY PIiBHI 3apady akymynaTopa, a Takox
MOLLKOAXEHHI KOpMycy.

— JoTprMyiTech IHCTPYKLIN 3 BUKOPUCTaHHA peKOMEeHA0BaHOrO MepexXeBoro
ajanTtepa / 3apAAHOTO NPUCTPOIO Bif, CTOPOHHLOTO BUPOBHMKA.

— Hikonwu He raciTe NiTil-ioHHi akyMynAaToOpHi 610K BOL#00! BUKOPUCTOBYWTE MiCOK
Y11 MPOTUMOXKEXHE MOOTHO.

— lNepep, BUKOPUCTAHHAM aKyMynaTOpa nepesipTe CTaH 3apAfdy BiAnoBigHO OO
IHCTPYKLiA CTOPOHHBOIO BUPODHMKA.

— MNicna 3apamXaHHA BUAMITb akyMynaTop i3 3apAAHOro NPUCTPOIO | Big'eaHanTe
NIOK XUBNEHHA Bif, Mepexi.

— PeMOHT MOXe BVKOHYBaTWCb JIULLIE Y aBTOPU30BaHUX LieHTPax.

— HepoTprMaHHA IHCTPYKL Ta BKa3IiBOK 3 TexHikv 6e3neku Moxe npu3Bectv [o
YpaXeHHA eneKTPUYHIM CTPYMOM, NoxeXxi Ta (abo) cepiio3HMx TpaBM.

— [ins uporo npunagy noTpibHi akymynaTopHi 6atapel, Aki nignagatoTb Nig gio
PernamenTy €C wono akymynatopis (Pernament (€C) 2023/1542). YTunisynte cTapi
abo HecnpaBHi akyMynATOpY ekonorivHo 6e3neyHrM cnocobom B oiLiiHOMY MyHKTI
360py abo y aunepa.

— KoxeH okpeMui akyMynaTop BiZHOCUTLCA 10 knacy Hebe3neyHux BaHTaxis 9 3rigHo
3 TpaHCMopTHUMKM Npasunamu UN38.3 i Moxe nepeBo3nTUCA TiSTbKW BIANOBIAHO A0
YMHHKUX NpaBuA (ADR (aBTOMOGINBHWIA TpaHCnopT), IATA (NOBITPAHUIA TPAHCNOPT),
IMDG (Mopcbkunii TpaHcnopT) i RID (3ani3HUYHWIA TpaHCMopT)).

— fAkwio 6aTapena po3pAmKeHa He MOBHICTIO, HEOBXIAHO BXWTY 3ax0miB ANA 3aXuCTy
Bifj KOPOTKOrO 3aMUKaHHs, HanpuKNag, i30/1t0BaTV €NeKTPOAU.

— Hebe3sneka noxexi / Bubyxy: He npu3HayeHo A1A BUKOPUCTAHHA Y
BrOyxoHebe3neuHnx pobourx 30Hax (Nerko3anmMucTi piduHY, rasu, nun).

— Hikonw He obcnyrosyiiTe NOLLKOAXKEH] aKyMynaTopw

— He ponyckaite KOPOTKOro 3aMUKaHHsA akyMyasTOpHOro 6ioka.



Baxk/ivBa BKasiBKa: BUKOPUCTOBYITe nuile akymynaTopu
3rigHO 3 HaBeAieHUM HUXK4e nepenikom A03BOJIEHUX Moaenen
aKyMynATOPHUX GNOKIB:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL10508B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

3rafiaHi OpeHay Ta ixHA NPOAYKLUIA He MaroTb XOAHOIO BiAHOLWEHHSA A0 KOMNaHii
UMAREX GmbH & Co. KG.

[leTanbHilwy akTyanbHy iHhopmaLlito Npo CyMicHi Mofeni akyMynaTopHux 61okis
MOXHa 3HaiTK 3a UMM nocunanHam: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch € 3apeecTpoBaHolo Toproeoto Mapkoto Robert Bosch GmbH, Milwaukee —
Techtronic Industries Co. Ltd., Makita — Makita Corporation, a DeWalt — Stanley Black
& Decker.
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Dulezité bezpecnostni a dalsi informace o manipulaci
s kompatibilnimi akumulatorovymi systémy

— Zafizeni se dodava bez baterii a je kompatibilni s bateriemi od nékterych
dodavatell tretich stran, které je tfeba zakoupit zvIast.

— Toto zafizeni je uréeno pro provoz s bateriemi nasledujicich specifikaci:
Napéti: 12 V
Kapacita: 2,0 Ah az 5,0 Ah
Konstrukce kompatibilni s: Systém adaptért LL

— Bezpecny provoz s témito kompatibilnimi modely akumulator( byl technicky
testovan a je bezpecny, pokud jsou dodrZovany viechny bezpecnostni pokyny.

— Pfed uvedenim zafizeni do provozu si pfeCtéte a dodrzujte bezpecnostni
pokyny, pokyny pro manipulaci a likvidaci od pfislusného vyrobce akumulatord.
Tyto pokyny jsou soucasti celkovych pokynd.

Pozor: Pouziti nespecifikovanych nebo nekompatibilnich baterii a nedodrzeni
bezpecnostnich pokynt mdze vést k porucham, Uniku korozivni kapaliny

z baterii, prehrati, zkratu, poZaru nebo vybuchu. To mize zpUsobit vazna
zranéni nebo skody na majetku.

— Spole¢nost UMAREX GmbH & Co KG nenese Zadnou odpovédnost za $kody
zplsobené nespravnym pouzitim nebo pouzitim nespecifikovanych nebo
nevhodnych akumulatord.

— Pfed vloZenim baterie zkontrolujte, zda jsou kontakty Cisté a neposkozené.

— Pfi vkladani baterie nikdy nepouzivejte silu.

— Kontakty udrzujte v dostatecné vzdalenosti od kovovych predmétd, aby
nedoslo ke zkratu.

— Poznamka k pfepravé: Pfed pfepravou pfistroje je nutné vyjmout baterii,
aby se zabranilo nahodnému spusténi nebo zkratu.

— Akumulator skladujte oddélené v narazuvzdorném a nevodivém obalu.

— PouZivejte pouze nabijecky vhodné pro dany akumulator a doporucené
vyrobcem akumulatoru.

— Nenabijejte akumulator v prostredi s vysokou vihkosti nebo extrémnimi
teplotami.



— Dodrzujte provozni a skladovaci podminky uvedené u akumulator(; hrubym
voditkem je provozni teplota: 5 °C az 40 °C a skladovaci teplota: Doporucena
teplota 0 °C az 50 °C.

— Nevystavujte zafizeni ani baterie teplu, pfimému slunecnimu zafeni ani
otevienému ohni.

— S vybitymi bateriemi zachazejte opatrné. Akumulatory jsou zdrojem nebezpedi,
protoZe mohou zpUsobovat velmi vysoké zkratové proudy.
| kdyZ se zda, Ze jsou lithium-iontové baterie vybité, nikdy se nevybiji UpIné.

- Vyhnéte se fyzickému narazu.

— Rozhrani USB-C, pokud je u pfislusného pfistroje fady Laserliner Multi-12V k
dispozici, slouzi k provozu pfistroje a nemiize nabijet akumulator.

— Pfistroj anebo akumulator se nesmi dale pouzivat, pokud dojde k vypadku jedné
nebo nékolika funkci, pokud je baterie slabé nabita nebo je poskozeny kryt.

— Dodrzujte navod k pouziti doporuceného sitového adaptéru/nabijecky
od jiného vyrobce.

— Hofici Li-lon akumulatory nikdy nehaste vodou! PouZijte pisek nebo
protipozarni deku.

— Pred poutzitim baterie zkontrolujte stav nabiti podle pokynl vyrobce
tfeti strany.

— Po ukonceni nabiti akumulatoru odstrante nabijeci kabel a odpojte
napajeci jednotku z elektricke sité.

— Provedenim oprav povéfte pouze autorizovany specializovany obchod.

— Nedodrzeni bezpecnostnich pokynt a instrukci méze mit za nasledek
Uraz elektrickym proudem, poZar a/nebo vazné zranéni.

— Toto zafizeni vyZaduje dobijeci baterie, které spadaji pod nafizeni EU o bateriich
(nafizeni (EU) 2023/1542). Staré nebo nefunkéni baterie zlikvidujte ekologickym
zpUsobem na oficialnim sbérném misté nebo u prodejce.

— Jednotlivé baterie spadaji do tfidy nebezpecného zboZi 9 podle pfepravnich
predpisd UN38.3 a mohou byt prepravovany pouze v souladu s platnymi
predpisy (ADR (silnicni doprava), IATA (letecka doprava), IMDG (ndmofni
doprava) a RID (Zelezni¢ni doprava)).

— Pokud neni baterie UpIné vybitd, musi se provést opatfeni k zajisténi proti zkratu,
napr. izolace elektrod.
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— Nebezpeci pozaru / vybuchu: Neni vhodné pro pracovni prostory s nebezpecim
vybuchu (hoflavé kapaliny, plyny, hoflavé prachy).

— Nikdy neprovadéjte udrzbu poskozenych akumuladtord

— Nezkratujte akupack.

Dulezité upozornéni: Pouzivejte pouze dobijeci baterie podle
nasledujiciho seznamu schvalenych modeld baterii:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL10508B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Uvedené ochranné znamky a jejich produkty nejsou spojeny s

UMAREX GmbH & Co. KG.

Dalsi aktuéIni informace o kompatibilnich modelech baterii najdete pod timto
odkazem: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch je registrovana ochranna zndmka spolecnosti Robert Bosch GmbH,
Milwaukee spolecnosti Techtronic Industries Co. Ltd., Makita spolecnosti Makita
Corporation a DeWalt spole¢nosti Stanley Black & Decker.



Tahtsad ohutus- ja lisajuhised uhilduvate akusiisteemide
kasutamiseks

— Seade tarnitakse iima akudeta ja see on thilduv teatud kolmandate
pakkujate akupakkidega, mis tuleb hankida eraldi.

— See seade on ette nahtud kaitamiseks jargnevate spetsifikatsioonidega
akudega:
Pinge: 12V
Mahtuvus: 2,0 Ah kuni 5,0 Ah
Konstruktsioon uhilduv: LL-adapterststeemiga

— Ohutu kaitamine nende Uhilduvate akupakkide mudelitega on tehniliselt
kontrollitud ja kdiki ohutusjuhiseid jargides ohutu.

— Enne seadme kasutuselevotmist tuleb vastava aku tootja ohutusjuhised,
kasitsemis- ja jaatmekaitlusjuhised labi lugeda ja neid tuleb jargida.
Need instruktsioonid on Uldjuhendi osa.

Tahelepanu: Spetsifitseerimata voi mittethilduvate akude kasutamine ning
ohutusjuhiste eiramine voib tekitada vaartalitlusi, séovitava

akuvedeliku lekkimist, Ulekuumenemist, lihiseid, tulekahjusid voi

plahvatusi. See voib pohjustada raskeid vigastusi voi varakahjusid.

— UMAREX GmbH & Co KG ei vbtta vastutust kahjude eest, mis tulenevad
ebabdigest kasutamisest ning spetsifitseerimata voi mittevastavate akude
kasutamisest.

- Kontrollige enne akude paigaldamist, et kontaktid on puhtad ja kahjustamata.

— Arge mitte kunagi paigaldage akut juga.

— LUhiste valtimiseks hoidke kontaktid metallesemetest eemal

— Transpordijuhis: Kogemata kasutuselevotmise voi lUhiste valtimiseks tuleb
enne seadme transporti aku eemaldada.

— Hoidke akut eraldi 166gikindlas ja elektrit mittejuhtivas pakendis.

— Kasutage ainult laadimisseadmeid, mis on vastavale akule sobivad ja mida
aku tootja on soovitanud.

— Arge laadige akut kdrge Shuniiskuse voi darmuslike temperatuuridega keskkonnas.

— Jargige akudel maaratud kaitus- ja ladustustingimusi, orienteeruva
lahtepunktina oleksid soovitatavad kaitustemperatuur: 5 °C kuni 40 °C
ja ladustustemperatuur: 0 °C kuni 50 °C.

— Arge jatke seadet voi akusid kuumuse, otsese paikesekiirguse voi lahtise
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leegi katte.

— Kasitsege tuhjenenud akusid ettevaatusega. Akupakid kujutavad endast
ohuallikat, kuna need véivad pohjustada vaga suuri IGhisevoolusid.
Ka siis, kui Li-lon-akupakid naivad olema tiihjad, ei tiihjene need siiski
mitte kunagi taielikult.

— Valtige flusilisi mojusid.

— USB-C liides, kui see on vastaval Laserliner Multi-12V seeria seadmel olemas,
on mdeldud seadme té6tamiseks ega saa akut laadida.

— Seadet voi akut ei tohi enam kasutada, kui ks voi mitu funktsiooni on
rivist valja langenud voi patarei laetustase on nork ning samuti korpuse
kahjustuste korral.

- Jargige kolmanda tootja vorgu-/laadimisseadme soovitavaid kasutusjuhiseid.

— Arge mitte kunagi kustutage Li-lon akupakke veega! Kasutage liiva voi
tulekustutustekki.

— Kontrollige enne aku kasutamist vastavalt kolmanda tootja juhistele
laetustaset.

— Parast laadimistoimingut eemaldage aku laadimisseadmest ja lahutage
vorguplokk vorgust.

— Laske remonte teha ainult volitatud spetsiaalsel kaubandusettevottel.

— Ohutusjuhiste ja instruktsioonide eiramisel voivad tagajarjeks olla elektrilook,
tulekahju ja/voi rasked vigastused.

— See seade vajab ELi akude maarusele (maarus (EL) 2023/1542) vastavaid akusid.
Kaidelge vanad voi kasutataud akud keskkonnasdbralikult ametlikus
kogumiskohas v6i edasimudja juures.

— Uksik aku kuulub ohtlike kaupade klassi 9 vastavalt UN38.3
transpordieeskirjadele ja seda tohib transportida ainult jargides kehtivaid
eeskirju (ADR (maanteetransport), IATA (6hutransport),

IMDG (meretransport) ja RID (raudteetransport)).

= Juhul kui aku ei ole taielikult tihi, tuleb rakendada meetmeid liihise
valtimiseks, nt elektroodide isoleerimine.

— Tulekahju-/plahvatusoht: Ei sobi plahvatusohtlikesse té6tsoonidesse
(tuleohtlikud vedelikud, gaasid, tolmud).

— Arge kunagi hooldage kahjustatud akupakke

— Arge luhistage akupakki.



Tahtis juhis: Kasutage ainult akusid vastavalt kasutada
lubatud akupakkide mudelite loendile:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Nimetatud kaubamargid ja nende tooted ei ole mingis seoses firmaga
UMAREX GmbH & Co KG.

Lisateavet Uhilduvate akupakkide mudelite kohta leiate sellelt lingilt:
https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch on Robert Bosch GmbH registreeritud kaubamark, Milwaukee on Techtronic

Industries Co. Ltd. registreeritud kaubamark, Makita on Makita Corporationi regis-
treeritud kaubamark ja DeWalt on Stanley Black & Deckeri registreeritud kaubamark.
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Indicatii importante de siguranta si suplimentare referitoare
la manevrarea cu sistemele de acumulatoare compatibile

— Aparatul este livrat fara baterii si este compatibil cu pachetele de
acumulatoare ale anumitor ofertanti terti, care trebuie procurate separat.

— Acest aparat este proiectat pentru functionarea cu acumulatoare avand
specificatiile urmatoare:

Tensiune: 12 V
Capacitate: 2,0 Ah pana la 5,0 Ah
Forma constructiva compatibila cu: sistemul adaptor LL

— Functionarea sigura cu aceste modele de pachete de acumulatoare
compatibile este verificata tehnic si nepericuloasa, conditionat de
respectarea tuturor indicatiilor de siguranta.

— Tnainte de punerea in functiune a aparatului trebuie citite indicatiile de
siguranta, indicatiile de manevrarea li de eliminare ca deseu ale respectivilor
producatori de acumulatoare, si respectate. Aceste instructiuni sunt parte
componenta a manualului general.cu instructiuni.

Atentie: Utilizarea de acumulatoare nespecificate sau incompatibile precum
si nerespectarea indicatiilor de siguranta poate conduce la functionari
defectuoase, scurgerea de lichid coroziv din acumulator, supraincalzire,
scurtcircuite, incendii sau explozii. Aceasta poate cauza vatamari grave sau
daune materiale.

— UMAREX GmbH & Co KG nu preia nicio raspundere pentru daune care
sunt rezultate din cauza utilizarii defectuoase precum si din cauza utilizarii
unor acumulatoare nespecificate sau necorespunzatoare.

— Inainte de instalarea acumulatorului reverificati contactele s fie curate
si nedeteriorate.

— Nu introduceti niciodata acumulatorul cu forta.

— Feriti contactele de obiectele metalice, pentru a evita scurtcircuitele.

— Indicatie de transport: inainte de transportul aparatului acumulatorul
trebuie indepartat pentru a evita punerea in functiune accidentala sau
scurtcircuitele.

— Pastrati acumulatorul separat intr-un ambalaj sigur la socuri si neconductibil.
— Utilizati exclusiv incdrcatoare care sunt adecvate pentru respectivul
acumulator si recomandate de catre producatorul acumulatorului.
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— Nu Tncarcati acumulatorul intr-un mediu cu umiditate inalté a aerului sau
temperaturi extreme.

— Respectati conditiile de functionare si de depozitare specificate la acumulatoare,
ca puncte de reper orientative ar fi temperatura de functionare: 5°C pana la
40°C si temperatura de depozitare: 0°C pana la 50°C recomandabil.

— Nu expuneti aparatul sau acumulatoarele la caldura excesiva, radiatie solara
directa sau flacari deschise.

— Manipulati cu grija bateriile descarcate. Pachetele de acumulatoare reprezinta
o0 sursa de pericol deoarece pot cauza curenti de scurtcircuit foarte Tnalti.
Chiar daca pachetele de acumulatoare Litiu-lon par a fi descdrcate, acestea
nu se descarca niciodatd complet.

— Evitati efectele fizice.

— Interfata USB-C, daca este prezenta la dispozitivul respectiv din seria
Laserliner Multi-12V, este destinata functionarii dispozitivului si nu poate
incarca acumulatorul.

— Aparatul sau acumulatorul nu mai este permis sa fie utilizate atunci cand
una sau mai multe dintre functiile acestuia s-au defectat sau nivelul de
incarcare a bateriilor este redus, precum si daca este deteriorata carcasa.

— Respectati indicatiile de utilizare referitoare la aparatul de retea/incarcator
ale producatorului tert.

— Nu stingeti niciodata pachetele de acumulatoare Li-lon in apal Folositi nisip
sau o patura anti-foc.

— Inainte de folosirea acumulatorului verificati starea de incarcare corespunzator
indicatiilor producatorului tert.

— Dupa procesul de incércare, scoateti acumulatorul din incércator si separati
unitatea de alimentare de la retea.

— Repararea se realizeaza numai de catre comerciantul specializat autorizat.

—In caz de nerespectare a indicatiilor de siguranta si a instructiunilor, urmérile
pot fi electrocutare, incendiu si/sau vatamari grave.

— Acestui aparat 1i sunt necesare acumulatoare care cad sub incidenta Ordonantei
bateriilor UE (Ordonanta (UE) 2023/1542). Eliminati ca deseu
acumulatoarele vechi sau defecte cu respectarea protectiei mediului
intr-un loc de colectare oficial sau la un comerciant.
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— Acumulatoarele separate cad sub incidenta clasei de bunuri periculoase 9
conform Prescriptiilor de transport UN38.3 si este permis sa fie transportate
numai cu respectarea prescriptiilor in vigoare (ADR (rutier), IATA (aerian),
IMDG (maritim) si RID (feroviar) ).

—In cazul in care bateria nu este descarcara complet, trebuie luate masuri
pentru asigurarea acesteia contra scurtcircuitdrii, de ex. izolarea electrozilor.

— Pericol de incendiu / explozie: Nu este adecvat pentru zone de lucru cu pericol
de explozie (lichide inflamabile, gaze, prafuri).

— Nu intretineti niciodata bateriile deteriorate

— Nu scurtcircuitati pachetul de acumulatoare.

Indicatie importanta: Utilizati exclusiv acumulatoare
conform urmatoarei liste ale modelelor admise de pachete
de acumulatoare:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah
— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah
— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Marcile comerciale specificate si produsele lor nu au nicio legatura cu
UMAREX GmbH & Co. KG.

Alte informatii actuale referitoare la modelele de pachete de acumulatoare
compatibile gasiti la acest Link: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch este o marca inregistrata a Robert Bosch GmbH, Milwaukee este
o marca inregistrata a Techtronic Industries Co. Ltd., Makita este o marca
nregistrata a Makita Corporation si DeWalt este o marca inregistrata a
Stanley Black & Decker.
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Ba>kHu YKa3aHuA 3a 6e30nacHoOCT u AONbJIHUTEJIHU YKa3aHUA 3a
60paBeHe CbC CbBMECTUMU aKyMyNaTOPHU CUCTEMU

— YpepbT ce focTaBa 6e3 akyMynaTopHu 6aTepun 1 e CbBMeCTUM C akyMyaaTopHM
nakeTu Ha onpefeneHn Apyru Npov3BoAVTeNM, KOUTO Tpsabea Aa ObaaT NpuaobuTyH
OTAeNHO.

— To3u ypeA e npoekTvpaH 3a paboTa C akyMynaTopu CbC CiefHnTe cneundukaLmm:
Hanpexerue: 12V
KanauuteT: 2,0 Ah go 5,0 Ah
KOoHCTpyKTMBHa hopma CbBMeCTUMa C: AflanTepHa cuctema LL

— be3onacHata paboTa ¢ Te3n CbBMeCTVIMM MOZENM akyMy1aToOPHU NakeTu e
TEXHUYECKM TecTBaHa 1 e He30macHa, ako ce CrasBaT BCYYKM yKasaHWA 3a
6e3onacHocT.

— MNpeau nyckaHe B ekcnioataumna Ha ypeda, NpoYeTeTe v cnaspanTe ykasaHuATa
Ha CbOTBETHWA NPOU3BOANTEN Ha akyMy/naTopu 3a 6e30MacHOCT, bopaseHe 1
M3XBbPSIAHE Ha OTNagbuUM. Te3n yKasaHuA ca CbCTaBHa YacT Ha LANIOTO PbKOBOACTBO.

BHuMaHue: /13non3BaHeTO Ha Hecneumq)mpaHm nnn HeCbBMeCTUMU
aKyMyJ1aTOpU U HECMa3BaHETO Ha YKa3aHWATAa 3a 6e30macHOCT MoXxe fa
nosefe N0 HernpaBWIHO beHKLI,I/IOHl/IpaHe, M3TN4aHe Ha pa3AxXdallla TeHHOCT OT
aKymMynaTopa, nperpasaHe, KbC CbeOMHEHWA, MOXapW NN eKCrio3nn. ToBa
MOXe [a NPUYNHN TEXKN HapaHABaHMNA NN MaTepUaiHn LLETU.

— UMAREX GmbH & Co KG He HOCW OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYNHEHN
OT HenpaBUIHO U3MON3BaHE MW M3NON3BaHe Ha Hecneunduumpann unm
HeNOAXOAALLM aKyMynaTopw.

— Mpeau fa nocTaBuTe akymynaTopuTe, MPOBepeTe Jasn KOHTAKTUTE ca YnCTu
1 Aanu He Ca NospeneHu.

— Hukora He nocTtaBawTe akymynatopure CbC Cina.

— [lpbXTe KOHTaKTWUTe faney OT MeTasHW npeaMeTy, 3a aa u3berHere Kbcn
CbeVHEeHWA.

— YkasaHue 3a TpaHcnoptvpaHe: MNpean Aa TpaHCcnopTupaTe ypeaa, akyMynaTopsT
TpsAbBa Aa ce M3BaaM, 3a [a ce NpefoTBPaTh ClyHalHO BKOYBAHE MW KbCh
CbeVIHEeHWA.

— CbxpaHsBaiiTe akymynatopa OTAe/IHO B yAapOYyCTONYMBA U HEMPOBOAMMA OMaKOBKa.

— W3non3BanTte caMo 3apALHN YCTPOWNCTBA, KOWUTO Ca NOAXOAALLM 33 CbOTBETHUA
aKymyiaTop v Ca npenopbyaH OT NPOM3BOAMTENA HA akyMynaTopa.

— He 3apexganTe akymynaTopa B cpefia C BUCOKa BAaKHOCT WK eKCTPEMHN
TemnepaTypu.

— CnasBaiiTe yc0BuMsTa 3a paboTa 1 CbXpaHeHWe, NOCOYEeHN 3a akyMynaTopuTe;
NpVBAN3NTENHO OPUEHTUPOBBLYHA PaboTHa TemnepaTypa: 5°C fo 40°C
1 TeMnepatypa Ha cbxpaHerue: 0°C fo 50°C ca NpenopbYnTesnHn.
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— He n3naraiite ypega v akymynaTtopuTte Ha TOM/MHA, Npska CibHYeBa CBETANHA
WAV OTKPUT OFbH.

— bopaBeTe BHMMATENHO C pa3peAeHnTe akymynaTopHu batepun. AkyMynaTopHuTe
nakeTn ca U3TOYHKK Ha OMACHOCT, Thid KaTo MoraT Aa NPeAW3BMKaT MHOTO BUCOKM
TOKOBE Ha KbCO CbefinHeHne. [Jopy MTUEBO-MOHHWTE aKyMynaToOpPHU NakeTn fa
n3rnexaat paspeneHu, Te HKora He ce paspexaaT HambJHO.

— N3barsanTe hrsnyecky Bb3AENCTBUA.

— USB-C nHTepdeicsT, ako e HanmnyeH npu CbOTBETHOTO YCTPOWCTBO OT CepuaTa
Laserliner Multi-12V, cnyxwu 3a paboTa Ha yCTPOWCTBOTO U He MOXe Aa 3apexaa
akymynaropa.

— YpenbT unu akyMynaTopbT He ce Jonycka Aa Ce U3MOoN3BaT noseye, ako efHa Uan
noseye PyHKLMN He pabOTAT UK 3apALLT Ha akyMynaTopHaTta HaTepus e HUCHK,
KakTo ¥ npw noBpeaun Ha Koprnyca.

— B3emeTe nog BHUMaHWe ykazaHusTa 3a ynotpeba Ha Npenopb4yaHoTO MPEXOBO
3apAAHO YCTPOMCTBO OT ApYrvi MPOV3BOAUTEN.

— Hukora He raceTe ropALLM NUTUEBO-MOHHW akyMynaToOpHW NakeTu ¢ Boaa!
13non3BaiTe NACLK MAK NPOTUBOMOXAPHO NAATHO.

— MNpoBepsBaiTe Npean U3NON3BAHETO Ha aKyMynaTopa CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe
CbOTBETHO Ha yka3aHuATa Ha Apyrna Npov3BoanTen.

— Crnep, NpukItoYBaHe Ha 3apeXnaHeTo V3BafeTe akymynaTopa oT 3apsgHOTO
YCTPOWNCTBO W U3KJIOYETe MPEXOBYWA aflanTep OT enekTpuyeckaTa Mpexa.

— PeMOHTUTe MoraT fia ce M3BbpLIBAT CaMO OT OTOPU3MPaHW Creumnanvanpani
LNTBPU.

— Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMWTE 1 yKasaHusATa 3a 6e30MacHOCT Moxe fa fosefe
10 TOKOB y[iap, NOXap WM TEXKN HapaHABaHWA.

— To3u ypen, ce Hyxzae OT akymynaTopu, KOMTO nonagat nof, pernamenTta Ha EC
(PernameHT (EC) 2023/1542). N3xBbpnsanTe CTapute Unm fedekTHY akyMynaTopu no
€KOMOorMYeH HauMH B ohuLmaneH NyHKT 3a CbOvpaHe Wamn Npu TbproseL.

— OTOenHuAT akymMynaTtop nonaga B kiac 9 3a onacHu Toeapu cbrinacHo UN38.3
Ha npeanvcaHusaTa 3a TPaHCNOPT W Ce [oMycKa Aa ce TPaHCNopT!pa camo npu
Cna3BaHe Ha NpUNoXMMKTe NpeanucaHns (ADR (@aBToMobuneH TpaHcnopT), |ATA
(BB3AYLWeH TpaHcnopT), IMDG (Mopckun TpaHcnopT) 1 RID (kene3onbTeH TPaHCMopT)).

— B cnyyait ve HaTepusTa He e paspefeHa 13LAno, Tpsbea fa ce B3eMaT MepKu 3a
obe3onacsiBaHe CpeLLly KbCO CbeIMHEHNE, HANPUMEP M30IMPaHE Ha enekTpoauTe.

— OnacHOCT OT noxap / ekcnnoswvs: He e NoaxofALLo 3a paboTHM 30HM C OMacHOCT OT
eKkCnno3ma (3ananumMm TeYHOCTW, ra3oBe, Mpaxose).

— Hukora He 13BbpLUBaiiTe NOAAPBXKA Ha NOBpeseHn batepun

— He cBbp3BaiiTe akymMynaTopHUA NakeT HakbCo.
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Ba>kHo yKka3zaHue: M3nonsBaiiTe U3KJIIOYMTENTHO aKyMyslaTopy Cbr1acHO
cnegHuA CNUCbK Ha 0fo0peHUTE MoAEeNN aKyMynaTOPHMN NaKeTu:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

CnomeHaTVTe Mapku v TeXHUTE NPOLYKTW HAMAT HUKakBa Bpb3ka C

UMAREX GmbH & Co. KG.

[lonmbAHVTeNHa nHOpMaLWA 3a CbBMECTVMUTE MOAEN aKyMynaTOpHY NakeTh Lije
HamepwTe Ha cnefjHa nHTepHeT Bpb3ka: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch e pervctpypaHa Tbproscka Mapka Ha Robert Bosch GmbH, Milwaukee Ha
Techtronic Industries Co. Ltd., Makita Ha Makita Corporation n DeWalt Ha
Stanley Black & Decker.
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Znpavtikég tAnpodopisg acpaAsiag kat tpocdeteg MAnpodopisg
yld TOV XELPLOHO CUUBATWY GUCTNHATWVY HTIATAPLWV

— H ouokeur napéxeTal Xwpig Mratapieg kat eivat cupPartr e ovotrpata
€MaVAPOPTI{OHEVWY UMATAPIWY OPICHEVWY TPITWY TIPOHNBEUTWY, TA OTola TPETEL
va ayopactouv EexwploTd.

— H ouokeun autr| €xel oxedIAOTEL yia A€lToupyia Pe pmatapieg mou €xouv TIC aKOAOUBEC
nipodlaypadEc:

Taon: 12V
Xwpnukotnta: 2,0 Ah éwg 5,0 Ah
ZXeS100MOC CLPPBATOC P ZVOTNUA TPOCAPHOYEa LL

— H aodaAnq Asitovpyia pe autd ta oupPatd poviéAa enavadopTi{OPEVWV UMataplwy
€XEL UTOPRANDEL O TeEXVIKO EAEYXO Kal KpiONKE aodaAn epdoov tnpouvtal OAEC ol
odnyie¢ aodpaAeiag.

— Mpw ané tn xprion tng cuokeunc, dlapdote kal akoAoubrote Ti¢ 0dnyieq aodaAeiag,
XEPIOPOU Kal andppihng Tou avtioTolou KATaoKeuaotr tng prnatapiag. Ot mapovuoeg
08nyie¢ amoTteAOLY HEPOG TWV GUVOAIKWY OSNYLWV.

Mpocoxn: H xprion un mpodiaypadopevwy rf acUUBATWY UMATAPILY KAl N un

Tr)pnon twv odnylwv aodaleiag unopei va odnynoel oe ducAeitoupyieg, dlappon
= OlaPpwrikol uypoL TG prmatapiag, unepOeppavan, BPaxuKUKAWA, TUPKAyld f

€KkPNEN. AUTO EVOEXETAL VA TIPOKAAEDEL GORAPOUG TPAUNATIONOUG 1 UAIKEG CNUIEG.

—H UMAREX GmbH & Co KG 6gv avaAapfdvel kapia uBuvn yia (niIEQ
TIOU TTPOKaAoUVTaAL Ao E0PAApEVN xprion f ano Tn Xeron akatdAAnAwv
1) OKATAAANAWY Pmataplwy.

— Mpwv TONOBETAOETE TNV pnatapia, eAEyETe OTL oL eMadEq eival kaBapég Kal
Xwpi¢ POopEC.

— Moté unv tonoBeteite tnv pnatapia pe Suvaun otn B€on ne.

— Kpatrote 1 enadeg pakptd and PETAAAIKAE aVTIKEEVA yia va anopUyeTe
BpayukukAwpata.

— YTo6eI€n petadopd: Mo and n peTadopd NG OUOKEUNE, N KIaTapia TTPEMEL
va acdalpedei yia v anoduyr| akouolag ekkivnong f PRAXUKUKAWUATOC.

— ATIOBNKEVOTE TV pnatapia EexwPIOTA 0€ AVTIKPASAOMIKN KAl Hn aywyLn
OUOKeLaoia.

— XPNoomnotioTe POvo GOPTIOTEC TTOU €ival KATAAANAOL yla TV avTioTolxn unatapia,
Ol OTIO[Ol CLVICTWVTAL AMO TOV KATACKELAOTH TN prnatapiag.

— Mnv ¢optiete v pnatapia oe MepPAAov pe uPnAr vypacia r akpaieg
Oeppokpaciec.



— TnpENoTe TIC CLVONKEC AElToupyiag kat amoBrikeuong Tou avaypddovat oTiq
uratapieg, wg mMPOxepog 0dnydg n Beppokpacia Asitouvpyiag Ba propovoe va ivat:
5°C éwg 40°C kal n Beppokpacia amoBrikevong: 0°C €wg 50°C, CUVICTWHEVN.

— Mnv eKBETETE T CLOKELN 1) TIC pnatapieg o€ BepPUOTNTA, AUECO NAIOKS dWC
1 yupvr) dAGya.

— Xelploteite Pe poooxn TIC ekOPTIopEVEG pnatapieg. Ol pratapieg anoteAoly mnyn
KIvdUVoU, KaBw¢ UMOPOoULV va TTPOKAAEGOUY TIOAU UPNAA pelATA BPAXUKUKAWUATOC.
AKOUN KL av ot enavadopTi(OHeVES Hratapieg 1oviwy ABiou Bpiokovial Gpavopevika
o€ eKPOPTIOPEVN KATACTACH, HOAOVOTI Sev ekpopTiovial TOTE TARPWS.

— AnodUYETE TN PUCIKH TIPOCGKPOUOH.

— H dlenadry USB-C, epodoov undpxel 0TNV EKACTOTE CUOKEUT TN Oelpdg Laserliner
Multi-12V, xpnotpevel yia Tn Aeitoupyia TG CUCKEUNE kal Sev Uopei va Ppopticel Tov
OUCOWPEUTH.

— H ouokeun 1) n pratapia dev EMITPEMETAL va Xpnoldomoleital TAgov av pia i
TIEPIOOOTEPEC AEITOUPYIEC AMOTUXOULV i N GOPTION TNE Hratapiag e€aoOevroel
1) av 1o MePIBANMA €xel untootel (NpIA.

— Tnpnote TI¢ 0dnyieg XPAONE YIa TOV CUVICTWHEVO TTPOCAPHOYEA/DOoPTIoTH SIKTUOU
TOU TPITOV KATAOKELAOTH.

— Mnv ofrvete Note TI¢ PpAgyopeveg enavadopti{OpeveS Unatapieg 1oviwv AilBiov pe
vePO! XPNOILOTOIROTE AUHO 1 KouREpTa updoPeonc.

— Mpw amnd ) xprion tng pnatapiag, eAEYETe TNV kataotaon GopTiong cuudwva
E TIG 06nyieg TOU TPITOU KATAOKELAOTH.

— Metd ™ doption, adpalpéote Ty prnatapia and tov GopTioTr KAl AOCUVEEDTE TO
TPOPOJOTIKO aMd TO NAEKTPIKO SIKTUO.

— Ol EMIOKEVES ETITPEMETAL VA TIPAYHATOTIOOVVTAL HOVO aMO £60UCLOSOTNUEVOUS
€161k0UG QVTIMTPOOWTOU.

— Av dgv TnpnOouv ot uTodeifels aodaleiag kat ot odnyieg evoexeTal va PokAnBouLv
nAektpomAnéia, mupkayld r/kat coBapoi TpaUPATIoHOL.

— TNa T cLOKELR QUTH amaltoLVTAl ENAVAPOPTICOMEVES UMATAPIES TTIOU EUTTITTOVY OTOV
Kavoviopo g EE yia ti¢ pratapieg (kavoviopog (EE) 2023/1542). Anoppidte Tig
TIAAEG 1) EAQTTWHATIKES PITaATapieg pe TPOTo PIAKO Tipog To TepBAAAoV o€ emionpo
OnMEi0 CUAAOYNC i OE €vav avTmPOowWTO.

— H pepovwEYn Yratapia aviKeL TNV KATNyopia eMikivouvwy PMoPeVpATwWY 9
oLUDWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG Hetadopaq UN38.3 kal emitpenetal va petapepOei
HOVO OUMPWVA HE TOUG I0XVOVTES KavovIopoUg (ADR (061kéG HeTadopEr), IATA
(aepoToplkéC peTadoped), IMDG (Bardooleg petadopeq) Kat RID (16npoSpopIKES
HETAPOPEQ)).

— Av n pratapia v eival MARPWS ekOPTIoHEVN, TIPETEL v ANPBOLV TIPOPUALEEIC
yla TNV aoddAela anod BPayUKUKAWUA, TLY. HOVWON TwV NAEKTPOSIWV.
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— Kivduvog mupkaylag / ékpnéng: Aev eival katdAAnAo yia xwpoug epyaciag pe kivbuvo
€KPNENC (ELPAEKTA UYPQ, QEPL, OKOVEC).

— MnV oLVTNPE(TE TIOTE KATECTPAAMEVES UITaATApIEC

— MnV BPAXUKUKAWVETE TO TIAKETO UMATAPIV.

ZNHavTikr UTIOSEL§n: XpNoLoTojoTe povo emavadopTi{OpEVE
Hnatapieg oVpPwva Pe TOV AKOAOVOO KATAAOYO EYKEKPLUEVWV
HOVTEAWV eMaVadOPTI{OUEVWV UTIATAPLWV:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL10508B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Ol EUMOPIKEC EMWVUIEC TIOU avadEpovTal Kal Ta TPoidvta Toug dev oxetidovtal Je T
UMAREX GmbH & Co KG.

NMePATEPW EVNHEPWHEVES TTANPODOPIEC OXETIKA [E TA CUMBATA HOVTEAT
enavadopT(OUEVWY UMATAPIWY UTTOPEITE VA PPEITE O AUTOV TOV CUVOECHO:
https//packd.li/ll/avi/xb

H Bosch eival kataxwplopévo eunopiko orpa ¢ Robert Bosch GmbH, n Milwaukee
¢ Techtronic Industries Co. Ltd., n Makita tn¢ Makita Corporation kat n DeWalt tng
Stanley Black & Decker.



Pomembni varnostni in dodatni napotki o ravnanju
z zdruzljivimi akumulatorskimi sistemi

— Naprava je dostavljena brez baterij in je zdruZljiva z akumulatorskimi
paketi dolocenih tretjih oseb, ki pa jih je treba kupiti posebej.

— Ta naprava je primerna za uporabo z akumulatorji z naslednjimi
specifikacijami: Napetost: 12V;
kapaciteta: 2,0 Ah do 5,0 Ah,
oblika zdruZljiva z: sistemom adapterjev LL

- Varno delovanje s temi zdruzljivimi modeli akumulatorskih paketov je tehni¢no
preizkuseno in ob upoStevanju vseh varnostnih napotkov ni sporno.

— Pred zacetkom uporabe naprave preberite in upostevajte varnostne napotke ter
napotke za uporabo in odstranjevanje zadevnega proizvajalca akumulatorja.
Ta navodila so sestavni del celotnih navodil.

Pozor: Uporaba akumulatorjev, ki niso navedeni ali zdruzljivi, in
neupostevanje varnostnih napotkov lahko vodi do napak v delovanju, izte-
kanja jedke akumulatorske tekocine, pregrevanja, kratkih stikov, pozarov ali
eksplozij. To lahko vodi do hudih telesnih poskodb ali

gmotne skode.

— UMAREX GmbH & Co KG ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo,
nastalo zaradi napacne uporabe in uporabe neodobrenih ali napacnih
akumulatorjev.

— Preden vstavite akumulator, preverite, ali so kontakti Cisti in neposkodovani.

— Akumulatorja nikoli ne vstavljajte na silo.

— Kontaktov ne priblizujte kovinskih predmetov, da preprecite kratki stik

— Napotek za transport: Pred transportom naprave je treba odstraniti
akumulator, da preprecite nenamerni vklop ali kratke stike.

— Akumulator hranite loCeno v neprevodni embalazi, ki izdelek 3¢iti pred udarci.

— Uporabljajte izklju¢no polnilnike, ki so primerni za zadevni akumulator in jih
priporoca proizvajalec akumulatorja.

— Akumulatorja ne polnite v okolici z visoko zra¢no vlago ali ekstremnimi
temperaturami.

— Upostevajte pogoje uporabe in skladid¢enja, navedene za akumulator; kot groba
orientacijska vrednost velja naslednja temperatura uporabe: 5 °C do 40 °Cin
temperatura skladis¢enja: 0 °C do 50 °C.
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— Naprave ali akumulatorjev ne izpostavljajte vrocini, neposredni soncni svetlobi ali
odprtemu plamenu.

— S praznimi akumulatoriji ravnajte previdno. Akumulatorski paketi so vir
nevarnosti, saj lahko povzrocajo zelo visoke kratkosticne tokove.

Cetudi so litij-ionski akumulatorski paketi vidno izpraznjeni, se ti nikoli
povsem ne izpraznijo.

— Preprecite fizicne vplive na akumulatorje.

— Vmesnik USB-C, Ce je prisoten pri posamezni napravi serije Laserliner
Multi-12V, sluzi za delovanje naprave in ne more polniti akumulatorja.

— Naprave ali akumulatorja ni ve¢ dovoljeno uporabljati, ¢e katera od funkcij
preneha delovati, e je akumulator presibek ali e je ohisje poskodovano.

— Upostevajte napotke za uporabo za priporocene napajalnike/polnilnike tretjih
proizvajalcev.

— Gorecih litij-ionskih akumulatorskih paketov nikoli ne gasiti z vodo!
Uporabite pesek ali gasilno odejo.

— Pred uporabo akumulatorja preverite njegovo stanje napolnjenosti v skladu
z napotki njegovega proizvajalca.

— Po polnjenju odklopite akumulator iz polnilnika in locite napajalnik iz elektricnega
omrezja.

— Popravila naj vam opravljajo samo pooblasceni strokovnjaki.

— Ce ne upostevate varnostnih opozoril in navodil, lahko povzrocite elektriéni
udar in/ali hude poskodbe.

— Ta naprava potrebuje akumulatorije, za katere velja EU-Uredba o
akumulatorjih in baterijah (Uredba (EU) 2023/1542). Stare ali okvarjene
akumulatorje odstranite na okolju prijazen nacin na uradnem zbirnem
mestu ali pri prodajalcu.

— Posamezni akumulator spada v razred nevarnega blaga 9 v skladu
s transportnimi predpisi UN38.3 in se lahko prevaza le v skladu z veljavnimi
predpisi (ADR (cestni prevoz), IATA (letalski prevoz), IMDG (pomorski prevoz) in
RID (Zeleznidki prevoz)).

— Ce baterije niso popolnoma izpraznjene, je treba sprejeti ukrepe za
zavarovanje pred kratkim stikom, npr. izoliranje elektrod.

— Nevarnost poZara / eksplozije: Ni primerno za podro¢ja z nevarnostjo
eksplozije (vnetljive tekocine, plini, prahovi).

— Nikoli ne vzdrzujte poskodovanih baterij

— Akumulatorskega paketa ne izpostavljajte kratkemu stiku.



Pomemben napotek: Uporabljajte izklju¢no akumulatorje
v skladu z naslednjim seznamom modelov odobrenih
akumulatorskih paketov:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

- Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Navedene blagovne znamke in njihovi izdelki niso povezani s podjetjem
UMAREX GmbH & Co. KG.

Vec informacij o zdruzljivih modelih akumulatorskih paketov najdete na tej
povezavi: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch je registrirana blagovna znamka podjetja Robert Bosch GmbH, Milwaukee
podjetja Techtronic Industries Co. Ltd., Makita podjetja Makita Corporation in
DeWalt podijetja Stanley Black & Decker.
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Fontos biztonsagi és kiegészit6 informaciok a kompatibilis
akkumulatorrendszerek kezeléséhez

— A késziilék elemek nélkul kerdl szallitasra, és egyes harmadik féltdl szarmazé
akkucsomagokkal is kompatibilis, amelyeket kilon kell megvasarolni.

— Ezt a készllléket a kovetkezd specifikaciokkal rendelkezé akkumulatorokkal
torténd Uzemeltetéshez tervezték:
Feszlltség: 12V,
Kapacitas: 2,0 Ah - 5,0 Ah,
kompatibilis az: LL adapterrendszerrel

— A biztonsagos mukodést technikailag tesztelték ezekkel a kompatibilis
akkucsomag modellekkel és az minden biztonsagi utasitas betartasa esetén
artalmatlan.

— A készulék uzemeltetésének megkezdése el6tt olvassa el és kovesse az adott
akkumulator gyartojanak biztonsagra, kezelésre és artalmatlanitasra vonatkozo
utasitasait. Ezek az utasitasok a teljes hasznalati Utmutatd részei.

Figyelem: Nem specifikalt vagy nem kompatibilis akkumulatorok
hasznalata, illetve a biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasa
hibas mikodéshez, a mard hatasu akkufolyadék kifolyasahoz,
tUlmelegedéshez, rovidzarlatokhoz, tlizhdz vagy robbanasokhoz
vezethet. Ez sulyos séruléseket vagy anyagi karokat okozhat.

— Az UMAREX GmbH & Co KG nem vallal felel6sséget a helytelen
hasznalatbol, illetve a nem specifikalt vagy nem megfelelé akkumuldtorok
hasznalatabol eredd karokeért.

— Az akkumulator behelyezése elétt ellendrizze az érintkezOk tisztasagat és
sérulésmentességét.

— Soha ne rakja be erdszakkal az akkumulatort a helyére.

— A rovidzarlatok elkertlése érdekében az érintkezOket tartsa tdvol a fémbdél
készult targyaktol

— Megjegyzések a szallitashoz: A készllék szallitasa eldtt az akkumulatort
Jel kell tavolitani, hogy elkerllje a véletlen inditast vagy a révidzarlatokat.

— Csak olyan toltékésziilékeket hasznaljon, amelyek megfelel6ek az adott
akkumulatorhoz, és amelyeket a gyarto ajanlott.

— Ne t0ltse az akkumulatort magas paratartalmu vagy extrém hémersékleti
kortlmenyek kozott.
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— Tartsa be az akkumulatorokhoz megadott Gzemeltetési és tarolasi
feltételeket, korulbeluli tampontként az Gzemi hémérsékletek
a kovetkezék: 5°C - 40°C, a tarolasi hémérséklet pedig: 0°C - 50°C.

— Ne tegye ki a készliléket vagy az akkumulatorokat forrésagnak, kozvetlen
napsugarzasnak vagy nyilt langnak.

— A lemerlt akkukat 6vatosan kell kezelni. Az akkucsomagok veszélyforrasok,
mivel nagyon magas rovidzarlati aramot okozhatnak. A litium-ion
akkucsomagok akkor sem merUinek le teljesen, ha latszolag lemer(lt
allapotban vannak.

— Kertilje a fizikai behatasokat.

— Az USB-C csatlakozd, amennyiben az adott Laserliner Multi-12V szérias
késziléken megtalalhato, a készllék lizemeltetésére szolgal, és az
akkumuldtort nem tudja feltolteni.

— Nem szabad hasznalni az eszkozt, vagy az akkumulatort, ha egy vagy tébb
funkcioja nem mikaodik, vagy ha az elem gyenge, valamint a burkolat
sérulése esetén.

— Kovesse az ajanlott, harmadik féltél szarmazoé tapegység/toltd hasznalati
utasitasat.

— Az égd li-ion akkucsomagot soha nem szabad vizzel oltani!

Hasznaljon homokot vagy tlizoltd takarot.

— Harmadik fél akkumulatoranak hasznélata elétt ellendrizze a toltottségi
allapotot a gyarto utasitasai szerint.

— A toltési folyamat utén tavolitsa el az akkumulatort a toltékészulékbdl
és valassza le a tapegységet a haldzatrol.

— Javitast csak arra jogosult szakkereskeddvel szabad végeztetni.

— A biztonsagi utasitdsok és az Utmutatok be nem tartdsanak dramutés,
tliz és/vagy sulyos sérulések lehetnek a kovetkezményei.

— Ehhez a készlilékhez olyan akkumulatorok szikségesek, amelyek az EU
akkumuldtorokra vonatkozo rendeletének (EU 2023/1542 rendelet) hatélya ala
tartoznak. A régi vagy meghibasodott akkumulatorokat kornyezetbarat modon,
egy hivatalos gy(jtékdzpontban vagy egy kereskedénél
artalmatlanitsa.
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— Az UN38.3 szallitasi torvények szerint az egyes akkumulatorok a 9-es
veszélyes aru kategoridba tartoznak, és csak az érvényes el6irdsoknak
(ADR (kozuti szallitas), I1ATA (Iégi szallitas), IMDG (tengeri szallitas) és
RID (vasuti szallitas)) megfeleléen szallithatok.

— Ha az elem nem merdlt le teljesen, ovintézkedéseket kell tenni annak
érdekében, hogy ne alakuljon ki rovidzarlat, pl. szigetelni kell az
elektrodakat.

— Tlz- / robbanasveszély: Nem alkalmas robbanasveszélyes munkaterlleteken
valé hasznalatra (gyulékony folyadékok, gazok, porok).

— Soha ne végezzen karbantartast sérilt elemen

— Ne Zzdrja rovidre az akkumulatorcsomagot.

Fontos megjegyzés: Kizardlag a jovahagyott akkucsomag model-
lek kévetkezd listajan szereplé akkumulatorokat hasznalja:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V - 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

- DeWalt DCB 124

A megnevezett védjegyek és azok termékei nem allnak kapcsolatban az
UMAREX GmbH & Co. KG-vel.

A kompatibilis akkucsomag modellekrdl tovabbi aktudlis informaciokat ezen
a linken talal: https//packd.li/ll/avi/xb

A Bosch a Robert Bosch GmbH, a Milwaukee a Techtronic Industries Co. Ltd.,
a Makita a Makita Corporation és a DeWalt a Stanley Black & Decker bejegyzett
védjegye.



Doélezité bezpecnostné a dalsie informacie o manipulacii
s kompatibilnymi batériovymi systémami
— Zariadenie sa dodava bez batérii a je kompatibilné s batériovymi supravami
od niektorych dodavatelov tretich stran, ktoré je potrebné zakupit samostatne.
— Toto zariadenie je urcené na prevadzku s batériami s nasledujucimi
Specifikaciami:
Napatie: 12 V
kapacita: 2,0 Ah az 5,0 Ah
dizajn kompatibilny s: Systém adaptérov LL
— Bezpecna prevadzka s tymito kompatibilnymi modelmi akumulétorov bola
technicky testovana a je bezpecna, ak sa dodrziavaju vietky bezpecnostné pokyny.
— Pred uvedenim zariadenia do prevadzky si precitajte a dodrZiavajte bezpecnostné
pokyny, pokyny na manipulaciu a likvidaciu od prisluSného vyrobcu batérii. Tieto
pokyny su sucastou celkovych pokynov.

Pozor: Pouzivanie nespecifikovanych alebo nekompatibilnych nabijatelnych
batérii a nedodrziavanie bezpecnostnych pokynov moze viest k porucham,
Uniku korozivnej kvapaliny z bateérie, prehriatiu,

skratu, poziarom alebo vybuchom. To méze spdsobit vazne zranenia alebo
Skody na majetku.

— Spolo¢nost UMAREX GmbH & Co KG nenesie zZiadnu zodpovednost za skody
sposobené nespravnym pouzivanim alebo pouzivanim nespecifikovanych alebo
nevhodnych batérii.

— Pred vloZzenim batérie skontrolujte, ¢i su kontakty Cisté a neposkodené.

— Batériu nikdy nevkladajte nasilim.

— UdrZujte kontakty mimo kovovych predmetov, aby nedoslo ku skratu

— Upozornenie pri preprave: Pred prepravou zariadenia je potrebné vybrat
batériu, aby sa zabranilo ndhodnému spusteniu alebo skratu.

— Batériu skladujte oddelene v ndrazuvzdornom a nevodivom obale.

— Pouzivajte len nabijacky, ktoré si vhodné pre prislusnu batériu a odportcané
vyrobcom batérie.

— Nenabijajte batériu v prostredi s vysokou vihkostou alebo extrémnymi
teplotami.
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— Dodrziavajte prevadzkové a skladovacie podmienky uvedené pre batérie;
pribliznym voditkom je prevadzkova teplota: 5 °C az 40 °C a teplota
skladovania: Odporucana teplota 0 °C az 50 °C.

— Zariadenie ani batérie nevystavuijte teplu, priamemu sinecnému Ziareniu
ani otvorenému ohriu.

— S vybitymi batériami zaobchéadzajte opatrne. Batérie s zdrojom nebezpecenstva,
pretoze mozu spdsobovat velmi vysoké skratové prudy.

A ked sa litiovo-iénové akupacky zdaju byt vo vybitom stave, nikdy ich
Uplne nevybijajte.

- Vyhnite sa fyzickému ndrazu.

— Rozhranie USB-C, pokial je k dispozicii pri prislusnom pristroji série Laserliner
Multi-12V, sliZi na prevadzku pristroja a neméze nabijat akumulator.

— Zariadenie alebo batéria sa nesmie dalej pouZivat, ak zlyha jedna alebo
viacero jeho funkdii, ak je batéria slabo nabita alebo ak je poskodeny kryt.

— DodrZiavajte navod na pouzitie odporucaného sietového adaptéra/nabijacky
od iného vyrobcu.

— Horiace litiovo-idnové akupacky nikdy nehaste vodou! PouZite piesok alebo
poziarnu hasiacu prikryvku.

— Pred poutZitim batérie skontrolujte stav nabitia podla pokynov vyrobcu
tretej strany.

— Po skonceni nabijania batérie odpojte nabijaci kabel a odpojte napajaciu
jednotku od elektrickej siete.

— Opravy nechajte vykondvat len v autorizovanom 3$pecializovanom obchode.

— Nedodrzanie bezpecnostnych pokynov a instrukcii méze mat za nasledok
Uraz elektrickym prudom, poZiar a/alebo vazne zranenie.

— Toto zariadenie vyZaduje nabijatelné batérie, ktoré spadaju pod nariadenie
EU o batériach (nariadenie (EU) 2023/1542). Staré alebo poskodené
batérie zlikvidujte ekologickym sp&sobom na oficidlnom zbernom mieste alebo
u predajcu.

— Jednotlivé batérie patria do triedy nebezpecného tovaru 9 podla prepravnych
predpisov UN38.3 a mdZu sa prepravovat len v sulade s platnymi predpismi
(ADR (cestna doprava), IATA (leteckd doprava), IMDG (ndmorna doprava) a RID
(Zelezni¢na doprava)).

— Ak nie su batérie kompletne vybité, musite vykonat opatrenia proti skratu,
napriklad izolovanie elektrod.



— Nebezpecenstvo poziaru/vybuchu: Nie je vhodné pre pracovné oblasti s
nebezpecenstvom vybuchu (horlavé kvapaliny, plyny, prach).

— Nikdy neudrZiavajte poSkodené akumulatory

— Neskratujte akumulatorovy blok.

Délezité upozornenie: Pouzivajte iba nabijatelné batérie podla
nasledujiceho zoznamu schvalenych modelov batérii:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V- 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Uvedené ochranné znamky a ich produkty nie su spojené so spolo¢nostou
UMAREX GmbH & Co. KG.

Viac aktudlnych informacii o kompatibilnych modeloch batérii najdete pod tymto
odkazom: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch je registrovana ochranna znamka spolocnosti Robert Bosch GmbH,
Milwaukee spolo¢nosti Techtronic Industries Co. Ltd., Makita spolo¢nosti Makita
Corporation a DeWalt spolocnosti Stanley Black & Decker.
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Vazne sigurnosne i dodatne upute za rukovanje kompatibilnim

sustavima baterija

— Uredaj se isporucuje bez baterija i kompatibilan je s paketima punjivih
baterija odredenih proizvodaca, koje treba kupiti zasebno.

— Ovaj uredaj je dizajniran za rad s baterijama sljedecih specifikacija:
Napon: 12V
Kapacitet: 2,0 Ah do 5,0 Ah
Oblik kompatibilan s: LL-adapter sustavom

- Siguran rad s ovim kompatibilnim modelima paketa baterija je tehnicki
provjeren i bezopasan uz postivanje svih sigurnosnih uputa.

— Prije pustanja uredaja u rad, procitajte i slijedite sigurnosne upute, upute
za rukovanje i odlaganje odgovarajuceg proizvodaca baterije. Ove upute
su sastavni dio cjelokupnih uputa.

Pozor: KoriStenje nespecificiranih ili nekompatibilnih baterija, kao i
nepridrzavanje sigurnosnih uputa moZze dovesti do kvarova, curenja
nagrizajuce tekucine iz baterije, pregrijavanja, kratkih spojeva, pozara ili
eksplozija. To moze prouzroCiti teSke ozljede ili materijalnu Stetu.

— UMAREX GmbH & Co KG ne preuzima odgovornost za Stete nastale zbog
pogresne uporabe ili koristenja nespecificiranih ili neodgovarajucih baterija.

— Prije umetanja baterije, provjerite jesu li kontakti Cisti i neoSteceni.

— Nikada ne umedite bateriju na silu.

— DrZite kontakte podalje od metalnih predmeta kako biste izbjegli
kratke spojeve.

— Napomena za transport: Prije transporta uredaja, baterija se mora izvaditi kako
bi se izbjeglo nenamjerno pokretanje ili kratki spojevi.

— Cuvajte bateriju odvojeno u neprovodljivom pakiranju otpornom na udarce.

— Koristite iskljucivo punjace koji su prikladni za odgovaraju¢u bateriju i koje
preporucuje proizvodac baterije.

— Ne punite bateriju u okruzenju s visokom vlagom ili ekstremnim
temperaturama.

— Pridrzavajte se radnih i skladisnih uvjeta navedenih na baterijama, kao
grubi orijentir preporucljiva bi bila: radna temperatura: 5 °C do 40 °C
i temperatura skladistenja: 0 °C do 50 °C.
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— Ne izlazite uredaj ili baterije toplini, izravnoj suncevoj svjetlosti ili otvorenom
plamenu.

— Pazljivo rukujte ispraznjenim baterijama. Paketi baterija predstavljaju izvor
opasnosti jer mogu uzrokovati vrlo visoke struje kratkog spoja. Cak i kada se
Cini da su Li-lon paketi baterija ispraznjeni, oni se nikada ne isprazne potpuno.

- Izbjegavaijte fizicke utjecaje.

— USB-C sucelje, ako je prisutno na odredenom uredaju serije Laserliner
Multi-12V, sluZi za rad uredaja i ne moze puniti akumulator.

— Uredaj ili baterija vise se ne smiju koristiti ako jedna ili vise funkcija prestane
raditi, ili je punjenje baterije slabo, kao i u slu¢aju ostecenja kudista.

— PridrZavajte se uputa za uporabu preporucene jedinice za napajanje/punjaca
trece strane.

— Nikad ne gasite gorudi Li-lon paket baterijvodom! Koristite pijesak ili
protupozarnu deku.

— Prije koriStenja baterije provjerite stanje napunjenosti prema uputama
proizvodaca trece strane.

— Nakon postupka punjenja uklonite bateriju iz punjaca i odvojite mrezni
adapter od mreze.

— Popravke smiju obavljati samo ovlasteni trgovci.

— Nepostivanje sigurnosnih i ostalih uputa moze prouzrociti strujni udar,
pozar i/ili teske ozljede.

— Ovaj uredaj zahtijeva baterije koje podlijezu EU Uredbi o baterijama
(Uredba (EU) 2023/1542). Stare ili neispravne baterije odloZite na ekoloski
prihvatljiv nacin na zvani¢nom sakupljalistu ili kod trgovca.

— Pojedinacna baterija potpada pod klasu opasnih tvari 9 prema UN38.3
propisima o transportu i smije se prevoziti samo u skladu s vaZecim propisima
(ADR (cesta), IATA (zrak), IMDG (pomorski promet) i RID (Zeljeznicki promet)).

— Ako baterija nije potpuno ispraznjena, moraju se poduzeti mjere za
osiguranje od kratkog spoja, npr. izolacija elektroda.

— Opasnost od poZara / eksplozije: Nije prikladno za radna podrucja s opasnosti
od eksplozije (zapaljive tekucine, plinovi, prasine).

— Nikada ne odrzavajte o$tecene baterije

— Ne izazivajte kratki spoj na akumulatorskom paketu.
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Multi 12V

Vazna napomena: Koristite iskljuc¢ivo baterije prema sljedecem
popisu odobrenih modela paketa baterija:

— Bosch GBA 12V 6 Ah Professional

— Bosch GBA 12V 2 Ah Professional

— Milwaukee M12 B6 - Li-lon 12 V - 6,0 Ah

— Milwaukee M12 B3 - Li-lon 12 V- 3.0 Ah

— Makita BL1050B 5,0 Ah - 1913G0-9

— DeWalt DCB 124

Spomenute robne marke i njihovi proizvodi nisu povezani s
UMAREX GmbH & Co KG.

Dodatne aktualne informacije o kompatibilnim modelima paketa baterija mozete
pronaci na ovoj poveznici: https//packd.li/ll/avi/xb

Bosch je registrirana marka tvrtke Robert Bosch GmbH, Milwaukee tvrtke Techtronic
Industries Co. Ltd., Makita tvrtke Makita Corporation i DeWalt tvrtke Stanley Black
& Decker.
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ADEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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